)
Z REFUGEE
2 COUNCIL

O
2 DEMINING
2 GROUP

to PURCHASE ORDER

GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT
Contractor agrees to the following general conditions:
1. SCOPE AND APPLICABILITY

These General Conditions of Contract apply to the procurement
of all goods and services to the Danish Refugee Council (“DRC”
from Contractor. DRC and Contractor shall each be referred to as
a “Party” or jointly as ”Parties” hereunder. These Genera
Conditions of Contract form an integral part of the Contract
between DRC and Contractor and may be supplemented b
terms and conditions in a purchase order or a separatg
agreement or contract (“Contract”) issued to the Contractor. No
other terms and conditions shall be deemed accepted by DR(Q
unless and until DRC expressly confirms its acceptance in writing.

2. LEGAL STATUS OF THE PARTIES

Contractor shall be considered as having the legal status of an|
independent contractor in relation to DRC. Contractor’s named
personnel, staff, and any sub-contractors shall not be considered
in any respect as being employees or agents of DRC and shal
have no right to receive any employee benefits provided by DRQ
to its employees. Contractor shall not be considered a partner of
DRC and shall not hold itself out as such.

3. CONTRACTOR’S DUTY OF CARE
Contractor acknowledges and shall take all reasonable steps to
ensure the health, safety, and security of Contractor’s staff and
employees. This duty of care is the sole responsibility of
Contractor and Contractor agrees to indemnify DRC from any
action arising from any breach of this duty of care.

4. CONTRACTOR’S RESPONSIBILITY FOR EMPLOYEES
The Contractor shall be responsible for the professional and
technical competence of its employees and will select, for work
under the Contract, reliable individuals who will perform
effectively in the implementation of the Contract, respect the
local customs, and conform to the highest standard of moral and
ethical conduct. Contractor acknowledges that all work within
the scope of the Contract shall be performed with all necessary
skill, care, diligence, efficiency and economy to satisfy generally
accepted professional standards.

5. ASSIGNMENT
Contractor shall not assign, transfer, pledge, or make other
dispositions of Contract or any part of it, or any of Contractor’s
rights, claims or obligations under the Contract except with the
prior written consent of DRC. Nothing in the Contract or these
General Conditions shall prevent the assignment by DRC of the
Contract or any right, duty, or obligations hereunder to any third
party.

6. SUB-CONTRACTING

no fJorosopy npo MOCTAYAHHA TOBAPIB

3ArAlibHI YMOBU OOIroBOPY

MocTayanbHMK NOrOAXKYETLCA 3 HACTYMHUMM 3ara/lbHUMN YMOBaMMU:
NPEAMET | COEPA Aji

Lli 3aranbHi ymoBu A0roBOpY NOLIMPHOKOTLCA HA 3aKynNiB/tO BCiX TOBAPIB T:
nocayr MNpepcraHUuTBOM [aTcbKoi Pagun y cnpasax bGixeHuis B YKpaT:I
(Hagani "OPB") Big NigpagHuka. AP6 Ta MigpaaHuk B8 ubomy [orosop
OKpeMo HasuBaTMMyTbcA fAK "CTopoHa" abo npu oAHOYacHOM
3ragyBaHHi AK "CTtopoHu". Lli 3aranbHi yMOBM KOHTPaKTy € HeBi4'€MHO]
yactnHoto KoHTpakty mixk [APB Ta [MigpagHuMkom Ta MOXyTb 6yTy
[ONoBHeHi ymosamu y [loroBopi nocrayaHHsa abo B okpemiit yroai abd
KOHTpakTi ("KOHTpaKT"), AKMI yKnagaeTbca 3 BukoHasuem . HoaHi iHw]
YMOBW He BBaXaloTbcA NpuiHATUMU APB, AKkwo i noku APB npamo H4g
niaTBEPANTD IX NPUAHATTA B MMCbMOBIN dopMmi.

NMPABOBUM CTATYC CTOPIH

MigpAAHUK  PO3rNAAAETbCA AK  TaKWIM, WO MAE NpPaBOBMIM  CTaTy
HesanexHoro nigpaaHuKa no BigHoweHHto Ao APB. WTaTHWI nepcoHa
niapAAHUKA, HaWHATI cniBpOobITHUKM Ta Byab-Aki cybniapaaHUKK Hi
AKOMY BiJHOLIEHHi He BBaXaloTbCA MpaLiBHMKaMM abo npeacTaBHUKaM
[PB i He maloTb NpaBa OoTpuMMyBaTU byab-AKi BunAaTH, AKi APb Hagag
cBOIM MpauiBHUKam. MMigpAAHUK He BBaKaeTbcA napTHepom [PE i He
NOBMHEH NPeACTaBAATUCA TAKUM.

BIANOBIAANBHICTb NIAPAAHUKA 3A NMPALIBHUKIB

NiapAagHUK BU3HAE Ta BXMBAE BCIX [JOUINbHUX 3axoaiB  3aand
3abe3neyeHHA OXOPOHM 340p0B'A, 6e3nekn Ta OXOPOHM NpaLi PobiTHMKI
Ta cniBpobiTHMKIB MigpagHuka. O60B'A30K 3abe3neyeHHA OXOPOHY
300poB'a, 6e3nekn Ta OXOPOHM MNpaLi € BUKNIOYHOK BiAMNOBIAANbHICTH]
NiapagHuka i MigpagHWk  norogxyerbca  3BinbHuTM  [PB  Bif
BignoBiganbHOCTI 3a ByAb-AKi A4ji, AKIi BUHMKAIOTb BHACNiLOK 6yab-AKord
NOpPYLEHHA Lboro 0608'A3Ky.

BIANOBIAANBHICTb NIAPAAHUKA 3A NMPALIBHUKIB

BuKOHaBeLb Hece BignoBiAanbHICTb 33 NpPoOeciMHY | TexXHiuH
KOMMETEHTHICTb CBOIX pObITHMKIB i 3060B'A3yeTbcA f0bpaTN Ans poboTy
3a uMm [loroBopom HagiiHUx ocib, aKi 6yayTb edekTMBHO NpautoBaTi §
npoueci BUKOHaHHA Lporo Jorosopy, AOTPUMYBATUCA MiCLLEBUX 3BMYATB
BiAMNOBIAATU BWCOKMM CTaHZAPTAM  MOPASIbHO-ETUYHOI  MOBEAIHKMU
MiopAgHUK BM3HAE, WO BMKOHAHHA BCiX PobIT B pamkax [orosop
NoBMHHO BYTK 3abe3neyeHo 3 HanexHow KBanidikauieto, HeobxigHMMY
HaBMYKamu, A6aNNMBICTIO, CTapaHHICTIO, ePEKTUBHICTIO Ta EKOHOMIUHICTH]
3riHO 3ara/ibHONPUNHATUX NPOGECIMHUX CTaHAAPTIB.

YCTYNKA

BuKoHaBeUpb He Mae NpaBa ycTynaTtu, nepeaasaTy, 3akn1agatm abo iHWuM
YMHOM po3nopAAKATUCA UM Jorosopom abo 6yab-AKO MOro YacTMHOH]
4 byab-AKMMK CBOIMM MpaBamu, BUMOramu Ta 30608’A3aHHAMM 33 LUM
[orosopom 6e3 nonepegHboi nucbmoBoi 3rogn APB. Hiwo B [orosop
abo B uMx 3aranbHUX ymoBax He MoXe nepelwkoguti [PB nepepaty
[oroBip uu 6yab-aki npaBa, 060B'A3KM uM 30608B’A3aHHA 33 UM
[loroBopom byab-AKili TPETIl CTOPOHI.
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7.1.1

7.2.

8.1.

8.1.1

8.1.4

In the event the Contractor requires the services of subA
contractors, Contractor shall obtain the prior written approval of
the DRC for all sub-contractors, which shall not be unreasonablyf
delayed.

The terms of any sub-contract shall be subject to and conform tq
the terms of the Contract. The approval or rejection by DRC of J
sub-contractor shall not be entitle Contractor to claim any delayg
in the performance of the Contract, nor relieve Contractor of an
of its obligations under the Contract.

DRC may require Contractor to terminate a sub-contract wherg
the acts or omissions of the relevant sub-contractor would have
given rise to DRC’s right of termination of the Contract pursuanf
to Clause 21 “Termination” or if there is a change of control of an|
agreed sub-contractor.

Despite Contractor’s right to sub-contract pursuant to thig
Clause, Contractor shall remain responsible for all acts and
omissions of any sub-contractors and the acts and omissions of
those employed or engaged by the sub-contractors as if they
were Contractor’s own.

PURCHASE OF GOODS

If the Contract involves the purchase of goods by DRC, whethe
in whole or in part, and unless specifically stated otherwise in thg
Contract, the following conditions shall apply under the Contract:

Shipment and delivery: All goods shall be delivered DDA
(INCOTERMS 2010) to the agreed place of delivery by thg
delivery date as stated in the Contract unless otherwise agreed.

7.2. In the case of Subcontract agreements: if the Contract
involves the purchase of goods or services, DRC procurement
guidelines will apply to Contractor. Contractor may use its own|
respective procurement guidelines only if they are in accordancsg
with the Contracting Authority’s requirements and procedures
Contractor must share its internal procurement guidelines with
DRC prior to any procurement. Contractor is solely responsibld
for the settlement and satisfaction of all contractual and
administrative claims and obligations arising out of procurement
transactions for the purpose of this Contract.

NON-PERFORMANCE OF CONTRACT

In the event Contractor fails to deliver all or part of the goods of]
services by the agreed delivery dates, DRC may, after giving
Contractor reasonable notice to perform and without prejudicg
to any other rights and remedies, exercise one or more of the
following rights:

procure all or part of the goods or services from other sources, in
which event DRC my hold Contactor responsible for any
additional costs beyond the balance of the Contract pricg
resulting from any such procurement, including the cost of
engaging in such procurement;

refuse to accept late delivery of all or part of such goods or
services;

deduct from the payment or payments due to Contractor, a sum
equivalent to 0,2% of the Purchase Order price per day up to a
maximum deduction of 10% of the contract price (the “liquidated
damages”); and/or

declare the Contract void or terminate the part not delivered.
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6.2.

6.3.
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8.1.2

8.1.3

8.1.4

Y pasi, sKkwo MigpagHuKk noTpebye 3anyyeHHs cy6ni,u,pﬂ,u,HMKid
MNigpAagHUK BiAHOCHO BCiX cybniapaaHUKIB mae oTpumaTtu Big [PB Ha T
nonepeaHin NMCbMOBUI [03BiN, AKUIA He MOXe 6yTW HeobrpyHTOBa
BigKNaAeHWUN.

YmoBu byap-AKoro cybnigpagy matoTb nignagatv nig Aio nonoxey
[orosopy Ta Bignosigatm ymosam [orosopy. CxBaneHHa abd
HenpuiiHaTTa [PB cybniapagHvka He gae npasa MigpaaHWKY BUCYBaTY
npeTeHsii Ta 3aTPMMyBaTU BMKOHAHHA [10roBopy, a TaKOX He 3BiNbHA(
NigpsagHuKa Big 6yab-AKMX cBOiX 30608B'A3aHb 33 JloroBOpoMm.

[OPB moxe BumaraTu Big MNigpagHuka posipsaTu cybnigpagHuii 4orosip
KoM 4ii umn 6e3pianbHicTb BiANOBIAHOrO cybnigpagHUKa AaloTb NiacTasy
[OPB posipsatn porosip 3rigHo 3 n. 21 "MpunuHeHHsa aji" abo, akwd
Biabynaca 3miHa BNACHUKIB NOroaxeHux cybnigpagHukis.

HesBaatoun Ha npaso [ligpagHUKa Ha 3anyyeHHA cybnigpagHuky
Bi4NOBIAHO A0 LbOro NyHKTy, MigpAaaHWK Hece BiANOBIAANbLHICTb 33 BCi A
Ta 6e3ajianbHicTb byab-akux cybniapagHukie Ta Aii Ta 6e34ianbHICTb TUX
XTO € HaWHATMUMM abo 3anyyeHMMM cybniapaaHUKAMK, AK HIBU BOHU 4
B/IaCHUMM cniBpobiTHMKamu MigpagHUKa.

3AKYNIBNA TOBAPIB

Y pasi, konu Jorosip nepeanbayae 3akynky [PB ToBapis, He3anexHo Big
TOro NOBHiCTIO abo YaCTKOBO, i AKLWO iHWe KOHKPEeTHO He 3a3HayeHo H
[orosopi, 33 [LoroBopom 3aCTOCOBYOTbCA TaKi yMOBM:

BiaBaHTa)eHHA Ta AOCTaBKa: BCi TOBapW MaloTb AOCTaBAATUCA 3riaH(
ymoB nocTtasku (DDP INCOTERMS 2010) f0 y3roasKeHOro micua A0CTaBKY
0O [AaTW  [OCTaBKM, 3a3HavyeHoi B [lOoroBopi, AKWO He Ma€ iHWO|
[OMOB/IEHOCTI.

3a poroBopamu cybnigpagy: Akwo [Jorosip nepepbayae 3akynisnwg
ToBapis uu nocnyr, MiapagaHUK mae aotpumysatuca sumor APB wonad
npoueayp nposeAeHHA 3akynisenb. iApAOHUK MOXKe BMKOPUCTOBYBATY
CBOi B/IACHI BiANOBIAHI pekomeHAaUii WOAO 3aKyniBenb aule y TOM
BMNAAKy, AKWO BOHW BignoBsigaloTb BMMoram Ta npoueaypam [Pb. H
ubomy pasi NigpagHuk nepes, 6yab-aKMMM  3aKyniBAAMM  NOBUHEH
Hagatn [IPb cBOi BHYTpIlWIHI pekomeHAaLii woao 3akynisennb. MigpagHuy
Hece MOBHY BiANOBIAANbHICTL 3a BPEryalOBaHHA Ta BUMKOHAHHA BCi
[OTOBIPHUX Ta aAMiHICTPAaTMBHMX BUMOT Ta 30608'A3aHb, WO BUHMKAIOTH
BHAC/IAOK 3aKyniBesibHUX onepaLiit Ans uinei uporo [orosopy.

HEBUKOHAHHA J,0rOBOPY

Y Bunagky, AKWo MigpagHUK He Moxe nocTaBuTM ToBapu abo HagaTy
nocayru NoBHicTio abo YacTKOBO Yy NOroAKeHui ctpok, AP6 moxe, nicnd
HagaHHA TMigpAAHUKY 3aBYaCHOrO MOBIAOMEHHA MPO HEOBXiAHICTH
BMKOHaHHA 30608’A3aHb, Ta 6€3 WKoan Ans byAb-AKMX iHWWUX NpaB T
3acobiB NPaBOBOro 3aXMCTy, CKOPUCTATUCA OAHWUM YK Binblue 3 HACTYNHWA
npas:

3aKynoByBaTW BCi abo 4acCTMHY TOBapiB YW MOCAYr 3 iHWWUX AxKepen; |
Takomy Bunaaky APb moxe noknactu Ha [ligpAagHuKa BianosiganbHicTy
33 byab-AKi [opaTKOBI BMTPATW, AKI B pesynbTaTi byab-AKOI  TaKo|
3aKynisni nepesuwatb 3aAMWOK Ccymu 3a [lOroBOpoM, BK/OHAIOUY
BMTPATM Ha OpraHi3aLito TakMx 3aKynisessb;

BiAMOBUTUCA NPUMMATM HECBOEYACHY AOCTaBKY BCiX abO YaCTUHM TaKMX
TOBapiB YN NOCAYT;

BMpaxyBaTK 3 niatexxa abo nnaTexis, WO Npu3HavatoTbea MigpagHuKy
cymy, ekBiBaneHTHy 0,2% Big UiHM 33 [oroBopom 3aKyniBai Ha KoXKeH
[eHb NPOCTPOYEHHA, MakcumanbHo Ao 10% Big uiHM [Jorosopy ('
BiAlWKOAyBaHHA 36uTKiB "); Ta / abo

BM3HaTU [orosip HeajilicHMM abo posipBaTh MOro B YaCTWHI, WO He byna
nocTas/ieHa.




8.2.

8.3.

8.3.1

8.3.2

9.1.

9.2.

9.2.1

9.2.3

9.3.

9.3.1
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DRC shall not be liable for any cost incurred by Contractor in
connection with the goods or services that have been procured
and not delivered or any other remedy expenses incurred by
Contractor.

DRC shall have the right to reject the goods or services or any
part of them if they do not conform to the specifications of thd
Contract. In the event of a rejection and unless otherwisg
specified in the Contract:
to the extent the Contract relates to goods and it is not possible
to restore the required functionality of the goods or partd
thereof, Contractor shall, at the discretion of DRC either replace
the defective or non-conforming goods or provide an alternative
solution and reduce the Contract price accordingly or return the
goods or parts thereof and reimburse any payments made by
DRC under the Contract. The cost of repairing, replacing, of
returning the goods shall be borne by Contractor. Payment for
the goods under Clause 9 shall not be deemed an acceptance; or

to the extent the contract relates to services, Contractor shal
take corrective action against the services provided at no cost tq
DRC. Any services corrected by Contractor shall be subject to thig
Clause to the same extent as work initially performed. If
Contractor fails or refuses to take corrective action, DRC may, by
contract or otherwise, correct or replace with similar serviceg
and charge to Contractor the cost occasioned to DRC, or make an
equitable adjustment in the contract price.

PAYMENT
In consideration of all work and services provided by Contractof
within scope of the Contract, Contractor will be paid the fees in
arrears in accordance with agreed time schedule, which shal
specify whether such payment is on a time input (fee based
basis or a fixed fee (global price) basis or a combination of both
Clause 9.2 shall apply if Contractor provides any work or serviceg
on a time input basis. Clause 9.3 shall apply if Contracton
provides any work or services on a fixed fee basis. The remainder
of Clause 9 shall apply in either case.

Where Contactor’s work and services are provided on a time
input basis:

Contractor shall be paid fees at the rates specified in agreed timg
schedule, which are calculated on the basis of an eight (8) houn
working day or as otherwise specified in the Contract;

named personnel shall also be required to complete and submit
an original duly signed Time Sheet for approval at the end of
each calendar month in support of Contractor’s invoices;

payment will be made against verified original invoices and Time
Sheets submitted by you to DRC within 30 days from receipt.

Where Contractor’s work and services are provided on a fixed feq
basis, the total fees shall be the amount(s) set out in agreed tim¢g
schedule:

if the fee is payable in instalments, payment of each instalment
shall be conditional on your achieving the corresponding
milestone/deliverable;

payment will be made upon approval by DRC of a completed
milestone/deliverable, and receipt of verified original invoicq
submitted by Contractor to DRC within 30 days of receipt.
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8.3.

8.3.2
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9.2

9.2.1
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9.3.1

9.3.2

[OPB He Hece BianosiganbHoOCTi 3a Oyab-AKi BUTpPaTW, MOHeceH
MNigpafHUKOM y 3B'A3KY 3 MOCTa4aHHAM ToBapiB abo HagaHHAM nocnyr
AKi 6ynn npuabaHi Ta He noctaeneHi, abo byab-AKi iHWI BUTPATU H
BMNpaB/IeHHA, NOHeceHi BukoHasLeMm.

[OPB mae npaBo BiAMOBWTUCA Big, ToBapis uM nocayr abo 6yab-AKoi i
YaCcTWMHM, AKLWO BOHKU He BignosigatoTb cneundikauism Jorosopy. Y pas
Bi4MOBM, AKLO iHWe He 3a3HayeHo B [lorosopi:

B YacTWHi [loroBopy, AKa CTOCYETbLCA NOCTaYaHHA TOBapiB, BIAHOCHO AKM
HEMOX/IMBO BIAHOBUTM NOTPIOGHY yHKLiOHaNbHICTL ToBapy abo 1ord
YacTuH, Ha po3scya APB MigpagHUK Mae 3aMiHUTK BpakoBaHWUit abo ToW
wo He Bignosigae cneuidikayii, TOBap, abo 3anponoHyBaTy
aNbTepHATMBHE PilleHHA Ta BignoBigHO 3meHWuUTN uiHy [orosopy, abd
NOBEPHYTU TOBap UM WMOro 4YacTMHY Ta BiALIKOAyBaTM BCi naaTexi
3giicHeHi [OPB 3a [oroBopom. BuTpaTM Ha pemoHT, 3amiHy abd
nosepHeHHA ToBapy Hece [ligpagHuK. OnnaTta ToBapy 3rigHO nM. 9 H{
BBA)KAETbCA MOro NPUIUMaHHAM; abo

B YacTuHi [loroBopy, AKa CTOCYETbCA HagaHHA nocayr, MiapaaHuK mad
YCYHYTU HEAO0NIKW NOCAyr, AKi HagatoTbea APB, 33 BnacHWi paxyHoK. H
byab-AKi HagaHi nocnyru, no AkMx MigApAAHWMKOM YCYHYTI HeAOniKu
NOLUMPIOIOTLCA NONOXKEHHA LbOrO NYHKTY B Till e Mipi, WO i HA BMKOHaH
C camoro noyaTky pobotu. fAKwo [MigpAaAHUMK He MOXKe BWKOHATHY
YCYHEHHA HeponikiB abo BiamoBAAETbCA X ycyBaTv, [PB moxe 3riaHd
[oroBopy u4v iHWMM LWAAXOM YCYHYTU Hefoniku abo 3amiHWTM HY
aHanoriyHi nocnyrm Ta crardytv 3 MNigpagHuka ButpaTh, noHeceHi APb
abo 3ailicHUTK BiANOBiAHE KOPUryBaHHA LiHW [lorosopy.

ONNATA

CTOBOBHO BCiX pobiT Ta nocayr, wo HagawTtbcA MigpagHUKOM y Mexa
[orosopy, onnata MigpAAHUKY 34IMCHIOETbCA 3riAHO noroaskeHord
rpadika BWMKOHAHHA pobIT, B AKOMY BW3HAYaETbCA,
3AjiCHIOETbCA Ha OCHOBI BiANPaLbOBaHOrO Yacy (Ha OCHOBI CTaBKK), UM HY
ocHOBi diKCOBaHOI onnatu (3aranbHa wiHa), abo KombiHauii 060x. MyHKT|
9.2 3acTocoByeTbCA, AKWO MigpAaaHWK BUKOHYE bByab-AKi poboTu abd
HAZA€ NOCAYrN Ha NOrOAMHHIN ocHOoBI. MNMyHKT 9.3 3acTocoByeTbCA, AKLL
MNiapagHUK BUKOHYE Byab-AKi poboTu abo Hagae nocnyru 3a dikcoBaHoH]
nnatoto. Pewta NyHKTy 9 3aCTOCOBYETLCA B ByAb-AKOMY BUNAAKY.

4m  onnatg

Y pasi, Konu MigpaaHUK BUKOHYE POBOTM Ta HAZAE NOCNYIU Ha
NOroAMHHI OCHOBI:

NiopAAHUKY 3AIACHIOETbCA OnnaTa 3a BU3HAYEHUMMU B Y3rOAKEHOM
rpadiky BMKOHAHHA pobIT Tapudamu, AKi po3paxoBaHi BUXOAAYM
BocbMM (8) roamHHoro pobouyoro AHA abo 3a iHWMMMK po3paxyHKamu
BU3Ha4yeHMmM B [Jorosopi;

Ha NPUKIHLI KOXHOro KaneHAapHOro MicuA Ha NiATBEPXKAEHHA PaxyHKi
MNigpAgHUKa MaloTb HAACMNATUCA HaNEXHUM YMHOM 3anoBHeHi T4
nignucaHi  opuriHaan Tabenis  3a  BiAnNpaLboBaHMI WTaTHUMU
pobiTHUKamu yac;

onnata byae 3gjlicHeHa npotarom 30 AHIB 3 MOMEHTY OoTpuMaHHs [PB
niaTBEPAXEHNX OPUriHaNiB paxyHKy-¢pakTypu Ta Tabentio.

Y pasi, konu MigpaaHUK BMKOHYE pobOTU Ta HAafA€E MOCAYTU HA OCHOB
¢dikcoBaHOi nnaTu, 3aranbHa cyma oniatM mMae 6yTn, BU3HAYeHa
noroasKeHomy rpadiky BUKOHaHHA pobiT:

AKLLO ON/aTa 3A4iNCHIOETBCA 33 eTanamMu, PO3MIpP KOXHOI oniatu
3a/1e3KUTH Bif, 4OCATHEHHA BiANOBIAHOI BiXM / KiHLLEBOro pesynbTaTy;

onnata b6ype 3pgilicHeHa npotarom 30 AHIB 3 MOMEHTY OTPUMAHHS
nignucaHoro opwuriHany paxyHKy, HagaHoro [APB [MigpagHukom, T3
nigTeepaxeHHsa 3 60Ky [PB 3aBepweHoro etany / AOCArHyTOro
pesynbTarty.
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DRC shall be entitled to deduct from any fees (and other sums)
due to Contractor any monies that Contractor may owe to DRC at
any time.

Where indicated in agreed time schedule, DRC may withhold
such amount(s) from fee payments to Contractor pending fina
approval and payment for Contractor’s work and services.

Contractor’s invoices must be issued in the full legal name off
Contractor. Invoices issued in any other name shall only be paid
at DRC’s sole discretion.

Authority to incur and reimbursement of expenses will be subjec]
to DRC’s prior approval or in accordance with agreed Contract]
budget. Incurred expenses will only be reimbursed at cost and
based on production of original receipts. Any expenses claimed
should be shown in the original currency in which they were paid

It’s the Contractor’s responsibility to satisfy any relevant taxation
(including VAT) or social security regulations applicable tg
Contractor and Contractor’'s employee’s and Contractor’y
provision of work and services and Contractor warrants hereby
that it has done and will continue to do so properly. If DRC i
required by any applicable law (as determined in its discretion)
acting in good faith) to make any deductions or withholding in|
respect of tax from payments to Contractor, Contractor hereby
authorities DRC to make such a deduction and pay such amount]
to the relevant tax authority.

Payments made pursuant to this Clause are subject to thd
satisfactory performance by Contractor and its employees of
work and services under the Contract. Contractor agrees to repa
DRC any charges, costs, claims or penalties incurred by DRC as 4
result of any material failure on the part of Contractor or it
employees to perform the work and services under the Contract
to a reasonable standard or any other material breach of the
Contract. For the purpose of this Clause 9.9, Contractor shall be
entitled to rely on any applicable limitation or exclusion on which
DRC would be able to rely under the Contract.

Contractor’s days and hours of work shall be fixed on the basis off
local laws and customs and the requirements of the Contract
Travel days for mobilization and demobilization, as well as for

" any personal leave periods (for whatever reasons) shall not be

treated as payable working days, unless otherwise agreed in the|
Contract.

Prior to payment, Contractor shall present signed
Waybills/Packing List showing delivery has been made or singed
Certificate of Completion of Services, whichever is applicable.

The total contract price shall be the sole remuneration owed by
DRC to Contractor under the Contract and shall not be subject to
revision or variation.

COMPLITION OF CONTRACT

The Contract shall be considered complete when all terms and
conditions have been complies with by the Parties and the
Parties have discharged all reciprocal obligations. If the Contract
is valid for a limited period of time, the expiration of the validity
in itself shall not relieve any Party of completing obligation still
pending at the date of expiration.

WARRANTIES
If the Contract involves the purchase of goods:

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

10.

11.
11.1

[IPB mae npaBo y 6yAb-AKMiA Yac BUPaxoByBaTK 3 byAb-AKMX onaT (Ta
iHWKx cym) MigpagHuka byab-aki KowTtw, AKi MigpagHUK Moxke
3aboprysaTtu [1Pb.

Y pasi, AKWO Le 3a3Ha4YeHO B y3rogyKeHomy rpadiky BiKOHaHHA pobiT T4
onnat, AP6 moxe yTpumatu Taky cymy (-u) 3 Bunnat MigpaaHuKky ad
MOMEHTY OCTaTOYHOrO MPUUHATTA Ta ONAATU BUKOHAHWUX MigpaaHUKOM
pobiT Ta HagaHMx nocnyr

Ha paxyHKax MOBMHHO OYTWM BKa3HO NOBHE OPUAMYHE HalMeHyBaHHH]
MigpagHWKa. PaxyHKW, BuAQHi 3 OyAb-AKMM iHWWMM HalMeHyBaHHAM)
CNNAYyOTbCA AULLE 32 BAacHMM po3cyaom [Pb.

MopafoK 3A4iiCHEHHA BWTpaT Ta BMpaxyBaHHb Mae 6yTu nonepesHb(
3aTBeparkeHuit [1IPb abo BignosigaTtu y3rogxeHomy 6togxkety [lorosopy
MoHeceHi BWTpaTM OyayTb BiAWKOAOBYBAaTUCA J/iMILE 33 OCHOB
opuriHaNbHUX pPaxyHKiB. bByab-AKi 3asBneHi BMTPaTM MNOBWHHI BYTY
Bigo6paKeHi B Tilt BaNtOTi, B AKi BOHW Bynun cnnaveHi.

MippAgHUK Hece BIANOBIZANbHICTL 3a cnnaty 6yAb-AKMX nNoAaTKig
(Bkntovatoun MAB) Ta couianbHi BUNAAT 3rigHO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu, |
TOMY YncAi 3a pobiTHUKIB MigpagHWKa Ta BUKOHaHI MigpagHnkom poboTy
Ta HagaHi Nocnayru, rapaHTylouM, WO BCi Taki NOAATKM CrniayvysBanucs
paHiwe i 6yayTb cnnayBaTMCA Hagani HaneXHUM YvHom. Akwo Big APH
byne BMMaraTuca byAb-AKMM 3acTOCOBAaHWM 3aKOHOM (BM3HAYalouM H
BNACHWUIA po3cya, Aitoun fo6pocosicHo), pobutn Byab-aKi BigpaxyBaHH
4n  yTpMMyBaTM NOAATKM 3 naatexis MMigpagHuky, NigpagHun
30608’A3aHWI 34iMCHUTM TakK BigpaxysaHHA [PB Ta cnaatMTh Taky cym
0,0 BiANOBIAHMI NOAATKOBUI OpraH.

BignosigHO [0 UbOrO MYHKTY BWNAATU 3A4JIACHIOIOTLCA  BigNOBIAH(
HaNeXHOMY BMKOHaHHIO MiapAaHMKOM Ta MOro nmpauiBHUKamMu pobiT T
HagaHHio  nocayr  3a  [Jorosopom.  MigpAAHWMK  MOTOAMKYETHC
Biawkoaysatn [APB 6yab-Aki 360opwu, BWUTpaT, npeteHsii abo wrpadu
noHeceHi [APBE BHacnigok 6yab-AKMX MaTtepianbHUX BTpaT 3 60K
MippagHWKa abo Moro NpauiBHUKIB Nig Yac BUKOHAHHA PobIT Ta HaJaHHS
nocnyr BianoBiaHO A0 [JoroBopy Ha piBHI NPUIHATHUX CTaHAAPTIB abd
6yAb-AKOro iHWOro iCTOTHOrO MOPYLEHHA KOHTPaKT. [nAa uinei ubord
nyHKTy 9.9, NiAPAAHMK MaE NpaBo NoKNagaTUcA Ha byab-aki BignosigH
obmexkeHHA abo BUKOYEeHHA, Ha AKi [IPB 3moe po3paxoByBaTh 3:]
[orosopom.

Poboui gHi Ta roguuu MNigpsgHMKa BM3HAYalOTbCA Ha OCHOBI MicLeBu
3aKOHIB Ta 3BMYaiB Ta BUMOT [orosopy. BigpaaxeHHs ana mobinisauii 74
nemobinisauji pobit, a TakoX byap-AKi nepiogn ocobuctoi BignycTku (3
6yab-AKWUX MPUUYMH) HE BBAXKAKOTbCA POBOUMMK AHAMM, WO MignaratoTy
onnarti, AKLWO iHWe He BCTaHOBAeHO B [lorosopi.

Mepep, 3ailicHeHHAM onnaTu MigpAgHUK NOBUHEH Npea'aBuUTU NignucaH
HakMagHi / NnakyBanbHi NCTU, B AKUX NIATBEPIKAEHO, WO A0CTaBKa 6ynal
3pilicHeHa abo 3acBigueHuii AKT BUKOHaHHA pobiT, 3a1eXHo Bif TOro, LWo|
3aCTOCOBYETHCA.

3arasnbHa LjiHa KOHTPAKTY € EANHOI0 BUHaropoaoto, Aky AIPb mae
cnnatutm NigpagHuKy 3a JoroBopom, i He nignAarae nepernagy Ym 3amiHi.

BUKOHAHHA AOroBOPY

[orosip BBaXaeTbcA 3aBeplleHUm, Konu CTOpoHM A[OoTpMManuca BCi
NoNOMKeHHb Ta yMmoB, i CTOPOHW BMKOHANW BCi B3aEMHi 30608B'A3aHHA. Y
pasi, Konu [orosip Aie npotArom obmexeHoro nepiogy uacy, T(
3aKiHYEHHA TepMiHy Moro 4ii camo no cobi He 3BinbHAE XoaHy CTOpOH
BiJ, BMKOHAHHA CBOIX 3060B'A3aHHb, AKi LWE He BWMKOHaHI Ha AaT
3aKiHYeHHA [orosopy.

FAPAHTII
Y pasi, konu Jorosip nepeabayae npuabaHHA ToBapy:




Contractor warrants upon delivery and for a period of twenty
four (24) months from the date of delivery that goods purchased|
under the Contract will conform in all material aspects to the
applicable manufacture’s specifications for such goods and wil
be new and unused, free from material defects in quality,
material, and design under normal use, and free from any right
of claim by any third party, including claims of infringement off
any intellectual property rights; and

11.1.1

the warranty does not cover damage resulting from misuse
negligent handling, lack of reasonable maintenance and care

11.1.2 5 cigent or abuse by anyone other than Contractor.

. Ifthe Contractor involves providing services:
Contractor warrants that all services provided under the Contract
will, at the time of acceptance, be free of defects in quality and

11.2.1 ohform to the requirements of the Contract.
Contractor represents and warrants to DRC that it is under nqg
1122 contractual or other restrictions or obligations which ar¢g

inconsistent with the execution of the Contract or which wil
interfere with the performance of providing the services.

Contractor warrants that all information (including details of
qualification and/or experience, as well as any security vetting
responses required in connection with the Contract) provided b
Contractor and Named Personnel to DRC is wholly true and
accurate and can be evidenced by Contractor immediately upon|
DRC’s request;

11.3

Contractor warrants that breach of any of the above warrantieg
in this Clause 11 by Contractor shall constitute a material breach
of this Contract and grounds for termination.

INDEMNIFICATION
Contractor shall reimburse DRC for all costs, losses, damages

liabilities, expenses, and/or claims brought against DRC by third
parties arising out of:

11.4.

12.
12.1.

acts or omissions of Contractor, its employees and/or sub-q
12.1.1 contractors in the performance of the Contact, including claimg
that relate to workmen’s compensation;

12.1.2 defective products; and

any claims arising out of the unauthorized use of inventions on
devices, copyrighting material or other intellectual property
provided be the Contractor under the Contract. The
3 responsibility of Contractor under this Clause shall not be limited
by or subject to any terms of Contractor’s insurance.

INSURANCE AND LIABILITY
Contractor shall provide and maintain the following insurance for

13.

13.1. the duration of the Contract, including any extensions:
Insurance against all risks in respect of its property and any
13.2. equipment used for the execution of this Contract.
Workmen's compensation insurance with respect to employee
13.3 to cover claims for personal injury, disability or death in
connection with the Contract.
Liability insurance in an adequate amount to cover third party
claims for death or bodily injury, or loss of or damage tq
property, arising from or in connection with the implementation|
13.4.

the Contract. Contractor shall ensure that the same applies to if]
agents, employees or sub-contractors performing work on
services in connection with the Contract.

11.1.1

11.1.2

11.2.1

11.2.2

11.3

11.4.

12.

12.1.1

12.1.2

12.1.3

13.

13.1.

13.2.

13.3

" imnnemenTauiero [orosopy. MigpAgHWK NOBWMHEH rapaHTyBaTW, WO T4

. Y pasi, aKkwo NigpagHuKkom nepenbadvaeTbca HagaHHA NOCAYr:

. BUMoramu Ta / abo npeTeHsii, npea'asneHi [AP6 TpeTimm ocobamu, fK|

MigpAGHUK rapaHTye NicaA NOCTaBKM Ta MPOTATOM ABaAUATU YOTUPLOX
(24) micAuiB 3 gaTM AOCTaBKM, WO TOBapu, npuabaHi 3a [orosopom
byayTb BiANOBIZATM 3a BCIMa MaTepia/lbHUMM acreKkTamu  Aitoumn
TEXHIYHMM ymoBam BUPOBHMLTBA A8 TaKMX TOBapIB i WO ToBapu byayTt
HOBMMM Ta HEBUKOPUCTAHUMW, He ByayTb MICTUTU cyTTEBUX AedeKTi
AKOCTi, MaTepiany Ta AM3aiHy NpU 3BMYAHOMY BUKOPUCTAHHI Ta byayT
3BiNbHEHI Big, ByAb-AKMX NpaB Ha BUCYBaHHA NpeTeH3iii 360Ky byab-AKO|
TPETbOi CTOPOHM, BK/IKOYALOYM NO30BM MPO MOPYLIEHHA Byab-AKUX npa
iHTEeNeKTyaNbHOT BNACHOCTI; i

rapaHTin  He TOKPMBAE TMOLWKOMKEHHA BHACNIAOK HenpaBUAbHOI
BUKOPWUCTaHHA, Heabanoro NOBOAMKEHHA, BiACYTHOCTI  HaNeXHOrd
YTPUMaHHA Ta A[OrNAfy, HewacHUX BWNAAKIB YW 3N0BXMBAHb KUM
Hebyapb, Kpim MNigpagHuka.

MiapAAHWK rapaHTye, WO BCi NOCAYIY, WO HaAakTbeA 3a [oroBopom, H]
MOMEHT NPUMAHATTA He MATUMyTb AedeKTiB AKOCTI Ta BiANOBIZATUMYT
BMMoram [lorosopy.

NippAAHWUK 3aaBAAE Ta rapaHTye [PB, Wo BiH He Ma€ }OAHUX AOroBiPHU
4yu iHWKX oBmexeHb un 30608'A3aHb, AKI MatoTb npoTepivua [lorosopy
260 AkKi byayTb NepeLKoaKaTh BUKOHAHHIO HaaHHA NOCAYT.

MigpAgHUK rapaHTye, Wwo BcA iHbopmaLia (BKNOYAOUM AeTasbH
iHpopmauijto npo keanidikauito Ta / abo AocBig, a Takok Byab-AK
BiANoBigj Wwoao nepesipkn 6esnekn, HEOBXiAHI y 3B'A3KY 3 KOHTPAKTOM)
Wwo HagatoTbes MigpagHWKom Ta Woro pobitHMKamu B [PB, € nosHicTy
NpaBAMBO Ta TOYHOKW | Moxe OyTv niaTsepakeHa MMigpaaHUKO
HeraliHo 3a 3anuTtom [IPE;

MigpAAHWUK rapaHTye, WO NOPYLIEHH:A HUM Byab-AKOi 3 BULLE3a3HAYeHU
rapaHTii nyHKTy 11 3 € iCTOTHMM nopyweHHAM uporo [orosopy T
niACcTaBoo A4NA AOro Po3ipBaHHA.

BIALWKOAYBAHHA
MippagHuk Bigwkogosye [APB Bci BUTpaTu, BTpaTW, 36UTKKM, nososuj

BMHMKAIOTb Y 3B'A3KY 3:

aiamu un BesgianbHicTio NigpagHvka, Horo npauisHukis Ta / a6d
cybnigpaaHUKiB Nig Yac BUKOHaHHA [loroBopy, BK/IOYaOYM NpeTeHsii, wd
CTOCYIOTbCA KOMMeHcaL,ii pobiTHUKam;

6pakoBaHUMK BUpobamu; Ta
6yAb-AKMMU NPETEH3IAMM, WO BUHMKAIOTb BHACAIA0K HECAaHKLIOHOBaHON
BMKOPWUCTAHHA BWMHAXOAiB YM MPUCTPOIB, AaBTOPCbKMUX MpaB abo iHLWO|
iHTEeNeKTyanbHOI BNAaCHOCTI, AKi HagatoTbea MigpaaHukom 3a [lorosopom
BignosiganbHicTe MNigpagHMKa 3rigHO 3 LMM NYHKTOM He OBMeXyeTbCH
CTpaxyBaHHAM Ta He MiAnagae nig Ao 6yab-AKMX YMOB CTpaxyBaHHS
NiapagHuKa.

CTPAXYBAHHA TA BIANOBIAA/IbHICTb
MNiapAgHUK HapaEe Ta NiATPUMYE HAacTynHi BUAKW CTpaxyBaHHA npoTtarom ajif
[loroBopy, BKAOYatoum byab-AKi MOro NoJ0BKEHHA:

CTpaxyBaHHA Big, yCiXx pU3uKiB WoA0 Moro maiHa Ta byab-AKoro
obnagHaHHA, AKe BUKOPUCTOBYETLCA A/1A BUKOHAHHA Lboro [lorosopy.

CTpaxyBaHHA Bif, HeLWACHUX BUMNAaAKiB Ha BUPOBHMUTBI LLOAO CBOI:
npaLiBHUKIB Ha NpegMeT 3a4,0BONEHHA BUMOT Yy BUNAAKY GisnyHOI LKoY
4yu cmeprTi y 38'A3KY 3 uum [lorosopom.

CTpaxyBaHHA BignosiganbHOCTI B 06¢A3i, 4OCTaTHHOMY 417 3340BOJIEHHS
BMMOr TpeTiX oci6 y BMNagKy CMepTi YM TiIECHOrO YLIKOAMKEHHs abd
BTPAaTU 4YM MNOLIKOOMKEHHA MalHa y pe3ynbTaTi abo y 3B'A3Ky

came CTOCYETbCA | MOro NpeaCcTaBHUKIB, NPaLLBHMKIB abo cybnigpaaHuUKiB
AKi BUKOHYIOTb POB0THM YK HagakoTb Nocayru 3a [lorosopom.




13.5.

13.6.

13.7.

14,

15.

16.

16.1.

16.2

17.

Medical, dental, or repatriation costs incurred as a result of an
accident or illness sustained by employees of Contractor during
or arising from the performance of any work or services under
the Contact or any associated travel.

When applicable, Contractor shall be responsible for providing it
own professional liability insurance with coverage equal to the
value of services provided under the subcontract agreement
unless otherwise stated in the Contract

Contractor shall, upon request, provide DRC with satisfactory
evidence of the insurance required under this Clause.

ENCUMBRANCES AND LIENS

Contractor shall not create or allow to be created by any person
any lien, security or other encumbrance against any monies due
or that may become due for any work done or goods or materialg
supplied under the Contract or by reason of any other claim or
demand against Contractor.

EQUIPMENT FURNISHED BY DRC TO CONTRACTOR

Title to any equipment and supplies that may be provided b
DRC to Contractor for the performance of any obligations under
the Contract shall remain with DRC, and any such equipment
shall be returned to DRC at the conclusion of the Contract or
when no longer needed by Contractor. Such equipment, when|
returned to DRC, shall be in the same conditions as when
delivered to Contractor, subject to normal wear and tear, and
Contractor shall be liable to compensate DRC for the actual costg
of any loss of, damage to, or degradation of the equipment that
is beyond normal wear and tear.

INTELLECTUAL PROPERTY AND OTHER PROPRIETARY RIGHTS

Except as is otherwise expressly provided in writing in thd
Contract, DRC shall be entitled to all intellectual property and
other proprietary rights including but not limited to patents
copyrights, and trademarks with regard to products, processes
inventions, ideas, know-how, or documents and other materialg
which Contractor has developed for DRC under the Contract and
which bear a direct relation to or are produced, prepared off
collected in consequence of, or during the course of, the
performance of the Contract. Contractor acknowledges and
agrees that such products, documents, and other materialg
constitute works made for hire for DRC.

If any such intellectual property or other proprietary rightd
consist of any such rights of the Contractor that pre-existed the
performance by Contractor of its obligations under the Contract
that Contractor may develop or acquire, or may have developed|
or acquired, independently of the performance of its obligationg
under the Contract, DRC does not and shall not claim any
ownership interest thereto, and Contractor grants to DRC g
perpetual license to use such intellectual property or other
proprietary rights solely for the purposes of and in accordancsg
with the requirements of the Contract.

PUBLICITY AND USE OF NAME OR OFFICIAL LOGO OF DRC

Contractor shall not advertise or otherwise make public fon
purposes of commercial advantage or goodwill the contents of
its Contract or that it has a contractual relationships with DRC
nor shall Contractor in any manner whatsoever use the name o
official logo of DRC, or any abbreviation of the name of DRC in
connection with its business or otherwise without the prion

written permission of DRC.

13.5.

13.6.

13.7.

14.

15.

16.

16.2

17.

BuTpatm Ha MeauuyHy, CTOMATONOrYHY YW penaTpiauiliHy Aonomory,
noHeceHi BHaCNiLOK HewacHoro Bunaaky abo xsopobu, Lo siabynucs J
npauisHukamu MigpagHuka nig 4Yac BWMKOHaAHHA Oyab-akux pobit uy
HaZaHHA nocnyr 3a JloroBopom abo nig yac 6yab-AKMX NOB'A3aHMX 3 LM
noi3aoK.

Y BignosigHMx Bunagkax MNigpagHWMK Hece BigNOBiIAANbHICTb 33 BAACHY
CTpaxyBaHHA npodeciiHoi BIANOBIAANLHOCTI 3  MOKPUTTAM, PIBHUM
BAPTOCTi MOCAYr, WO HAaJAlTbCA 3a JOrOBOPOM cybniapaay, AKWO iHLd
He 3a3HayeHo B [lorosopi.

MNiapAagHWK NoBuHeH Ha Bumory [1Pb HagaTh HanexHi AoKasn
CTpaxyBaHHA, AKi BUMAraloTbCa 3rig4HO 3 LUM NYHKTOM.

OBTAXEHHA TA MPABO YTPUMAHHA

MiapAAHWK He MOBMHEH CTBOPIOBATM abo [03BONATM CTBOPIOBATM byab
AKOI0 0co60t0 Byab-AKe NPaBO YTPUMAHHS, FapaHTito UM iHLE OBTAKEHHS]
CTOCOBHO ByAb-AKMX KOLWTIB, AKi HanexaTb abo HanexaTMMyTb A0 cnaaTy
3a BMKOHaHi poboTu um ToBapu abo matepianu, WO NocTas/eHi 3a LM
[lorosopom, abo yepes iHLWKI N030B, a0 BMMOry CTOCOBHO MNigpagHuKa.

YCTATKYBAHHA APB, AKE HAQAETbCA NIAPAAHUKY

MpaBo BnacHocTi Ha Oyab-Ake ycTaTKyBaHHA Ta 3abesneyeHHs, AK
MOXYTb OyTM HagaHi OPBE MigpafHWKY ANA BUMKOHAHHA 6yab-AKM
30608'A3aHb 3a [orosBopom, 3anuvwaeTbcs y [APB, i 6yapb-AKe Takdg
yCTaTKyBaHHA Mae 6yt nosepHeHo [PB nicna 3aseplueHHa [orosop
abo, konu y MigpagHuka He byae binbwe B HboMmy noTpebu. Takg
YCTaTKyBaHHA Npu noBepHeHHi [APB NoBMHHO 6yTWM B TOMY K CTaHi,

AKOMY BOHO 6y/n10 flocTaBneHo MiapagHUKY, 3 ypaxyBaHHAM Hopmaanor]
3HOLWeHHA. MNiapAagHUK Hece BiQNOBIAANbHICTb 32 BiglwKoayBaHHA [PB 3

06/MaHaHHA, BU3HAHe MOLWKOAXEeHUM abo Takum, WO BTPaTUA(]
npauesfaTHICTb, He y pe3yabTaTi HOPMa/IbHOrO 3HOLWEHHA.

IHTENEKTYAJIbHA B/IACHICTb TA IHLII MAMHOBI NPABA

3a BUHATKOM BMMNagKiB, nponucaHux B [orosopi, IP6 mae npaso Ha BcH
iHTeNeKTyanbHy BNACHICTb Ta iHWi MaliHOBI NpaBa, 30KpPema, i He TiNbKK
Ha MaTeHTM, aBTOPCbKi NPaBa Ta TOProBesibHi MapKu CTOCOBHO NPOAYKTIB
npouecis, BUHAxXoA4iB, igem, Hoy-xay, abo AOKYMEHTM Ta iHWIi maTepianm
AKi NiapagHuK po3pobus ana APB BignosiaHo fo [orosopy, i AKi matoT

. npame BigHoweHHA fo abo BuMpobseHi, nigrotosneHi abo 3i6paHi

3B'A3KYy 3 BMKOHAHHAM abo nig 4yac BMKOHaHHA [orosopy. MiapaaHu
BWM3HAE i NOrOAXKYETLCA, LLLO TaKi NPOAYKTH, JOKYMEHTM Ta iHLWIi maTepiany
€ CKnagosummn poboTu, BUKOHaHoi ans [PB.

Y pasi, Konn byab-AKa Taka iHTeNeKTyanbHa BAACHICTb UM iHWI MaliHOB|
npasa cknagatoTb byab-AKi Taki npasa MigpagHuKa, aki MigpaaHuk mag
[0 BUKOHaHHA cBOiX 30608'A3aHb 33 Jorosopom, i Aki MigpaaHUK MO
oTpumat abo npuabatn, abo, moxe B¥Ke oTpumasB abo npuabas
HE3aNeXHO Bif, BUKOHAHHA 1oro 30608'A3aHHb 3a [Jorosopom, [PB Hg
BMMarae i He Ma€ BMMaraTu XOAHOrMo0 MalHOBOro iHTepecy Ha HuX, 4
NiapagHUK Hagae OPB 6e3cTpoKoBy /MiLEH3it0 HA BMKOPMUCTAHHA TaKo|
iHTEeNeKTyaIbHOT BNACHOCTI abo iHWMX MalHOBMX MpPaB BUK/IOYHO A
uineri Ta BignosigHo Ao sumor Jorosopy.

NYBAIYHICTb | BAKOPUCTAHHA IMEHA TA O®ILIMHOIO /1010 AP6

MigpagHUK He MoXKe peknamysat abo iHWKMM YNHOM ONPUIIOAHIOBATY 3
MeTOl KOoMepuiiHOi Burognm abo 3a p[obpoto Bonew 3MiCT  C€BOr(
[Oorosopy c AABP abo Te, o BiH Mae AorosipHi BigHocuHM 3 [1PB, B Til xd
Mipi, B AKiM MNigpAgHUK He MOBUHEH }KOAHMM YMHOM BUKOPWUCTOBYBATY
im'a  un  odiuitHmnit  norotun  [OPB, abo 6byab-Aky abpesiaTyp
HalimeHyBaHHA [PB y cBOil pgianbHOCTi abo iHWKMM YMHOM 6e]
nonepeaHboOro nucbMmosoro gossony Pb.




18.

18.1

18.2

18.2.1

18.2.2

18.2.3

18.3.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

CONFIDENTIALITY

All information relating to DRC’s business, affairs, products, trade|
secrets, know-how, personnel, customers, and suppliers which|
may reasonably be regarded as confidential information
(irrespective of the format or medium) shall hereinafter b
referred to as “Confidential Information”. Contractor undertaked
not to disclose, either directly or indirectly any Confidentia
Information Contractor may acquire in any manner and
Contractor further undertakes to use all Confidential Information
disclosed to Contractor exclusively for the provision of the goodsg
and/or services under the Contact

The provisions of this Clause shall not apply to Contractor in
respect of any information which:

is available to the public otherwise than through any act or
default of Contractor;

is disclosed to Contractor as a matter of right by a third party;
and/or

is developed by Contractor independent of the disclosure of
Confidential Information by DRC

Contractor acknowledges that a violation of this Clause would
cause immediate and irreparable harm to DRC for which money|
damages would be inadequate. Therefore, DRC will be entitled tg
relief for the Contractor’s breach of any of its obligations under
this Clause without proof of actual damages.

IT SECURITY AND DATA PROTECTION

During the performance of services under the Contract
Contractor shall use the latest versions of industry-accepted anti
virus software to check for and delete malicious software from|
any assets used in connection with the Contract.

Contractor warrants and represents that it will only use of
process any data that identifies a person that may be delivered
or disclosed to the Contractor by DRC during the course of the
Contract, in line with European Union’s General Data Protection
Regulation (“GDPR”) (Regulation (EU) 2016/679) and in line with
the Danish GDPR act, together with any extra or updating
legislations that impacts the GDPR and any rules or regulationg
that are issued by authorities that are responsible for supervising
the GDPR.

FORCE MAJEURE AND OTHER CHANGES IN CONDITIONS

In the event of any cause constituting force majeure, Contractor
shall promptly give written notice to DRC describing the cause
the impact and the possible delay due to such force majeure, if
Contractor is thereby rendered unable, wholly or in part, tq
perform its obligations under the Contract, including any possible
period of delay. Contractor shall also notify the DRC of any other
changes in conditions or the occurrence of any event which
interferes or threatens to interfere with its performance of the
Contract. On receipt of the notice or notices, DRC shall take such
action as it reasonably considers appropriate or necessary in the
circumstances, including the granting to Contractor of 4
reasonable extension of time in which to perform any obligationd
under the Contract.

18.

18.1

18.2

18.2.1

18.2.2

18.2.3

19.

19.1.

20.

20.1.

* MaTMMe NpaBo BHACNIAOK NopyleHHa MNigpagHuKa, 38inbHUTUCH Big byad

. €sponeicbkoro Cotosy npo 3axuct gaHux ("GDPR") (Pernament (€C

KOH®IAEHUIAHICTb

Bcs iHpopmalis, Wo cTocyeTbes bi3Hecy, cnpas, NPOAYKTIB, KOMEPLiAHO)
TAaEMHULi, HOY-Xay, MepcoHasny, KNi€HTIB Ta noctayanbHukis APb, Ak
O6rpyHTOBAHO MOMe  BBaXaTucAa  KoHOiAeHUiHo iH¢opmau,ie>]
(HesanexkHo Big, ¢opmaTy uM  Hocis), Jdani No3HAYaeTbCA A
"KoHigeHuiiHa  iHpopmauin".  NiapagHuk  3060B’A3yeTbcA  H{
po3ronowysaT, NPAMO YN ONOCepeAKOBaHO Yy byab-AKuiA cnocob byab
AKY KOoHOiaeHUinHY iHbopmaLto, A0 AKOI MOXKe maTu gocTyn. MigpagHUH
[OAATKOBO  3060B'A3YETbCA  BMKOPUCTOBYBATM  BCHO  KOHiAeHLiH
iHbopmaLjto, [0 AKOI MOMy HafaHWIA JOCTYN, BUKNIOYHO AN NOCTavaHH]
ToBapis Ta / a6o HagaHHA nocayr y pamkax [lorosopy.

MonoKeHHA LbOro NMyHKTY He 3acTocoBytoTbCA A0 MiapagHuKa no
BigHOWeEHHI0 80 byab-akoi iHbopmaLii, aka:

CTae Ny6/1i4HO AOCTYMHO Y CNOCI6, iHaKLWIKIM, HiX Yepe3 byab-aki Aii abo|
6e3gianbHicTb NiapaaHMKa;
po3skpuBaeTbes NigpaaHUKY K NPaBO TPETLOK CTOPOHOIO; Ta / abo

po3pobnseTbea NiapaAHUKOM He3aNeXHO Bif, PO3KPUTTA KOHPigeHLiHOIT|
iHbopmauii 4PB.

NiapAAHWK BU3HAE, Wo rpybe NopyleHHA LbOro NyHKTY MOXKe 3aBAaTy
HeraHoi Ta HenmonpasHOI WKoan [PB, 3a AKy rpowoBa KOMMeHcals
36UTKIB Byae HesoCTaTHbOK. TaKMM YMHOM, 3rigHO Lboro nyHKTy [PH

AKUX 30608B’3aHb NO BigHOWeHHIO Ao MigpagHWKa 6e3 niaTBepaKeHHs
daKTUYHOT WKoau.

IT BE3MEKA 1 3AXUCT JAHUX

MNia vac HagaHHA nocnyr 3a uum [JoroBopom [MigpAaaHMK nNoBUHEH
BMKOPWUCTOBYBATW HaMHOBIWI Bepcii 3ara/ibHOBM3HAHOTO aHTUBIpycHOr(
nporpamHoro 3abesneyeHHs AN NepeBipkM Ta BUAANEHHA WKigveord
nporpamHoro 3abesneyeHHs 3 Byab-AKUX 3acobis, AKi BUKOPUCTOBYHOTHCS
nia Yyac BUKOHaHHA [lorosopy.

MiapAAHUK rapaHTye i CTBEPAKYE, WO Hi B AKOomy pasi BiH He 6yad
BMKOpPUCTOBYBAaTU abo 06pobnaTv Oyab-AiKi NepcoHanbHi  AaHi, AK
MOXyTb 6yTM nepegaHi abo posronoweHi NigpagHuky OPE B nepiof
BMKOHaHHA  [loroBopy, BignoBigHO A0  3aranbHUX  nonoxeHy

2016/679) Ta BignosiaHo ao Aatcbkoro akTy GDPR, a Takox 6yab-aKku
[,04aTKOBUX YU OHOBJIEHUX 3aKOHOAABYMX aKTiB, AKi BNAMBaoTb Ha GDPR
Ta 6yab-AakuMx npasua abo NOCTaHOB, BMAAOTbCA  opraHamuj
BignoBiganbHUMM 3a akTyanbHicTb GDPR.

AKi

®OPC-MAKOP TA IHLWI 3MIHN B YMOBAX

Y BWNaAKY BUHWKHEHHA O6yAb-AKMX 06CTaBUH HenepebopHoi cuam
NigpAAHUK HeraiHo mae nucbmoBo nosigomuTtn APB wopo I'IpVILIVIHVII
BMN/JMBY Ta MOX/MBOI 3aTPUMKWM 4Yepe3 Taki 06CTaBuHW, Yy pasi, Kon
MigpagHWK 3a TakMx OBCTaBMH He 3MOXKe MOBHICTI0O abo 4acTKoB(
BMKOHATM CBOI 3060B'A3aHHA 3a [JOroBOpOM, BKAKOYAOUM ByAb-AKKUY
MOXMBUIA Nepiog, 3aTPUMKU. MigpagHUK TakoK Mae nosigomutn [PH
npo 6yap-AKi iHWI 3miHKM ymos abo npo byab-aKy nogito, sAKa 3asaauTdy
abo 3arporkye 3aBaAuTM BMKOHaHHIO HUM [orosopy. OTpumasLlu OAHY
4YM KinbKa nosigomneHb, [Pb Ma€e BXWUTU TaKMX Ajl, AKi BBAXKAOTHCH
obrpyHTOBaHMMKU abo HeobXiAHMMM 33 TaKMX OOCTaBWH, BKJ/OYaOYY
HafaHHA MigpAAHWKY HaNeXHOro nogoBXeHHA CTPOKy Aii [Jorosopy
NPOTATOM fIKOTO BiH BUKOHAE byab-siKi 30608'A3aHHA 3a [loroBopom.
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20.3.

21.

21.1

21.2.

21.2.1

21.2.2

21.2.3

21.2.4

If Contractor is rendered unable, wholly, or in part, by reason of
force majeure to perform its obligations under the Contract, DRQ
shall have the right to suspend or cancel the Contract on the
same terms and conditions as are provided for in Clause 21
"Termination", except that the period of notice shall be seven (7
calendar days instead of thirty (30) calendar days. In any case
DRC shall be entitled to consider Contractor unable to perform
its obligations under the Contract in case Contractor is unable to
perform its obligations, wholly or in part, by reason of forcq
majeure for any period in excess of ninety (90) calendar days.

Force majeure as used herein means any unforeseeable and
irresistible acts of nature, any acts of war (whether declared of|
not), invasions, revolution, insurrection, terrorism, strikes
blockades or any other acts of a similar nature or force, provided
that such acts arise from causes beyond the control and withouf]
the fault or negligence of Contractor. Contractor acknowledges
and agrees that, with respect to any obligations under the
Contact that Contractor shall perform in areas in which DRC ig
engaged in, preparing to engage in, or disengaging from any
humanitarian or similar operations, any delays or failure td
perform such obligations arising from or relating to harsh
conditions within such areas, or to any incidents of civil unrest
occurring in such areas, shall not, in and of itself, constitute force
majeure under the Contract.

TERMINATION

Either party may terminate the Contract for cause, in whole or in|
part, in accordance with the following provisions. Termination|
without cause will be sole right of DRC. The initiation of arbitra
proceedings in accordance with Clause 25.2 below shall not be
deemed a termination of the Contract.

Termination for cause: without limitation, DRC may by written|
notice immediately terminate this Contract without prejudice to
any other right or remedy it may have under these conditions o
liability to make any further payment (other than in respect tg
amounts duly accrued prior to the termination date) if
Contractor or Named Personnel:

are in serious or repeated breach or non-observance of any of
the terms of the Contract, or are incompetent or negligent in the
provision of services or goods under the Contract

fail or refuse to provide to DRC’s satisfaction, services or good
reasonably required of Contractor (in which case DRC ma
complete services or goods at Contractor’s cost);

be adjudged bankrupt, or be liquidated or become insolvent, of]
should Contractor make an assignment for the benefit of it
creditors, or should a Receiver be appointed on account of the
insolvency of Contractor (Contractor shall immediately inform
DRC of the occurrence of any of the above events);

are guilty of fraud, unethical practices, gross misconduct or act off
any manner which (in the reasonable opinion of DRC) ig
materially averse to the interests of DRC or the performance of
the Contract;

20.2.

20.3.

21.

21.1

21.2.

21.2.1

21.2.2

21.2.3

21.2.4

Y Bunagky, Konu MigpagHUK BUABNAETbCA He B 3MO3i NOBHicTo abd
4acTKoBO 4epe3 O06CTaBMHM HenepebOPHOI CUAM  BMKOHATU  CBO|
30608'A3aHHA 3a [oroBopom, [APB ma€e npaBo npu3ynuHUTK abd
ckacyBaTM [loroBip Ha TWX caMMX yMOBax, WO nepeabaveHi n. 21
"MpunuHeHHA", 3a BUHATKOM TOrO, WO TepmiH nosigomneHHa 6yad
CTaHOBUTM CiM  (7) KaneHZapHWx [JHIB 3amicTb Tpuauatm (30
KaneHgapHux aHis. Y 6yab-akomy Bunaaky, [IPB mae npaso BBaKaTy
MiapAaHUKa HECNPOMOXKHUM BUKOHaTH cBOT 3060B’A3aHHA 3a [JoroBopoM
y BUNAAKy, AKWO MigpAaaHUK He 3MOXe BMKOHATU CBOI 3060B’A3aHHY]
NoBHicTio abo 4acTKoBO Yepe3 ob6cTaBUHM HenepebopHoi cuan y byab
AKWI Nepiog, Wo nepesuLye aes'sHocTto (90) KaneHpap AHIB.

O6cTaBuUH HenepebopHOT CUAM, L0 MAOTLCA Ha yBa3i Hagani, BKAOYaloT
byap-AKi HenepenbayyBaHi npupoai fABWUWa, OyAb-AKi  BOEHHI p,:l
(He3anexxHo Big TOro, OrONIOWEHA YM Hi BilHA), BTOPrHEHHSA, PEBONIOLLIO
NOBCTaHHA, TEPOPU3M, CTpaliKK, BaroKkagy umn byab-aki iHWi Aii nogibHord
XapaKTepy YM CMAK, 33 YMOBM, WO TaKi Aii BUHMKAIOTb 3 MPUYMH, O HH
nigNAraloTb KOHTPO/IO, Ta He CTaHOBAATb BUHWM abo HepbanocT
NiapagHuka. NigpAaAHWK BU3HAE Ta NOTOAMKYETHCA, WO NO BigHOWEHHH]
00 byap-AKkux 30608'A3aHb, nepeabayeHnx Jorosopom, ski MiapaaHuy
BMKOHYE Ha TepuTopii, Ha AKilM [PB peanisye cBOO AiANbHICTb, rOTYETHCS
[0 peanisauii abo 3ropTae byab-AKi rymaHiTapHi uM nogibHi onepadii
6Yyab-AKi 3aTPUMKM 26O HEBMKOHAHHA TaKMX 3060B'A3aHb, L0 BUHUKAOTH
AK Hacnigok abo nos'A3aHi i3 cyBOPMMM YyMOBAMM HA TaKUX TePUTOPIAX
abo 3 OyAb-AKMMM HUMAEHTAMM TPOMAAHCBKMX 3aBOPYLIEHb, L
CTaAUCA HA TaKWUX TepuTopifx, cami Mo cobi He MOXKyTb CTaHOBMUTY
06cTaBUHM HenepebopHOi cunu y 3B'A3Ky 3 [loroBOPOM.

PO3IPBAHHA AOroBOPY

Byab-aka 3i cTOpiH MoKe posipBati [orosip 3 MOBaX}HOI MPUYUHMK
noBHicTio abo YacTKOBO, BiANOBIAHO 40 HACTYMHMX NONOXKEHb. Jlnwe [P
Mae npaso posipsaTu [oroBop 6e3 3a3HaYeHHA NpuuuHK. [MouaTto
apbiTparkHOro posrnagy BiANOBIAHO [0 MNYHKTY 25.2 HWKYe HY
BBA)KAETbCA PO3ipBaHHAM Lporo [lorosopy.

PosipBaHHA [loroBopy 3 3a3HayeHHAM npuunHu: 6e3  6yab-aku
obmexeHb [IPB  MoXe 3a NMCbMOBMM MOBIJAOMAEHHAM  HeraiH(
posipsatu uei [orosip, He 3adinatoun byab-aAKke iHWe NpPaBo YM 3acoby
NpaBoOBOro  3axucTy, BOHA MOXe MaTM 3a uux ymos, abd
BiANOBIAANbHOCTI  34IMCHUTM  ByAb-AKUIA  MoZanbluMii  NAATK  (KPIM
BMNAZKIB, KON CYMU HANEXKHUM YMHOM HapaxoBaHi A0 AaTW PO3ipBaHHS
[Oorosopy), AKkwo MigpagHUK abo Moro pobiTHUKMK:

rpy6o abo HeolHOPa30BO NOPYLUYE YN HEAOTPUMYETLCA BYAb-AKUX YMOB]
[Lorosopy, abo € HekoMneTeHTHNUM abo Heabanum y HagaHHi nocayr abo|
NocCTavyaHHi ToBapis 3a [loroBopom;

AKi

He BrnopascsA abo BiAMOBMBCA Bif HaAaHHA Ha 3a40BiNbHOMY piBHi [PH
nocnyr abo MocTayaHHA TOBapiB, AKi OBrpyHTOBAHO BMMAaraloTbCA Bif
MiapagHuKa (y ubomy sunagky [PB moXe 3aBeplUMTU HagaHHA nocay
ab0 noctayaHHA ToBapiB 3a paxyHoK MNigpaaHuka);

6yge Bu3HaHMKW  BaHKpyTom, abo  KomMaHis BBaYKaTUMETbCH
NiKBiAOBaHOW, abo cTaTM HennaTocnpPoMOoXKHUM, abo akwo MiapaaHuy
3pobuTb NepeycTynky Ha KOPUCTb CBOIX KpeauTopis, abo AKWO yeped
HeNMaToCNPOMOXKHICTb MMigpaaHuKa 6yae npusHadeHuit Opepkysay
(NigpaaHMK mae HeraHo nosigomutn [PB npo HacTaHHA 6yab-AaKoi J
nepepaxoBaHux BuLLe Noail);

BMHEH Y LWIAxpaicTsi, HeA0BPOCOBICHUX AiAX, HEHANEXHI noBeaiHLi Yy
Lbjax, AKi y 6yab-akuii cnoci6 (Ha ob6rpyHToBaHy aymky [APB) cyTtesd
npoTunexHi iHtepecam [IPb abo BUKOHaHH0 [lorosopy;




fail to obtain all permits, licenses and/or authorizations ag
required under this Contract within a reasonable time after theg
signature of the Contract, depending on the nature and scope off
the Contract, DRC may declare the Contract voided or terminate|
the Contract for the part not performed;

21.25

is, or is likely to be, prevented or delayed by illness, injury, on
otherwise from providing the services under the Contract for 4
21.2.6 period of more than fifteen (15) days, DRC reserves the right tg
terminate the Contract on written notice (does not apply td
contracts for goods).
21.2.7 is in non-compliance of DRC’s Supplier Code of Conduct

21.2.8 has breached the requirements of the GDPR (Clause 19.2)

in the event that DRC’s mandate or funding be curtailed on
9 terminated, DRC may terminate the Contract on thirty (30) dayg
written notice, unless otherwise stated in the Contract.

Termination without cause: in the event of termination without
213, cause on the part of Contractor, DRC may terminate the Contract
by giving Contractor thirty (30) days’ notice in writing at an
time.
in case of Subcontract Agreements: DRC may terminate on
written notice in the event that Contracting Authority requestd
the withdrawal of Contractor or any named personnel’s services
21.3.1 Should the Agreement between DRC and Contracting Authority
permit, Contractor may be entitled to respond in writing to an
request by Contracting Authority to terminate Contractor’s
services.
Consequence of termination: in the event that grounds for
21.4. Contract termination arise, DRC reserves the right to, at its own
opinion:
in the event of unsatisfactory performance under the Contract
have the work performed under DRC’s direct responsibility, in|
which case Contractor shall be obliged to pay all additional costs
arising for DRC;
have the work performed by way of a replacement contract with
a third party , in which case Contractor shall be obliged to pay al
additional costs arising for DRC;

21.4.1

21.4.2

have the work terminated, in which case DRC shall be entitled tg
21.4.3 full compensation for the expenses incurred by DRC caused b
Contractor’s non-fulfilment of its contractual obligations;
in the event that DRC’s mandate or funding is curtailed on
2144 terminated, Contractor shall be reimbursed by DRC for al
reasonable costs incurred by the Contractor prior to receipt of
the notice of termination.
In the event of any termination by DRC under this Clause, nog
payment shall be due from DRC to Contractor except for those
goods delivered and services satisfactory performed in|
conformity with the express terms of the Contract prior tq
Contractor’s receipt of DRC’s notice of termination. In case off
termination, any liability of DRC for loss of actual or expected|
profit, and for indirect or consequential losses, is expressly
excluded.
The terms of this Clause are without prejudice to any other rights
or remedies of DRC under the Contract or otherwise.

21.5.

21.6.

Upon the effective date of termination of the Contract, all lega
obligations, rights and duties arising out of this Contract shall
terminate except as otherwise expressly provided in the
Contract.

NON-WAIVER OF RIGHTS

21.7.

22.

21.2.5

21.2.6

21.2.7

21.2.8

21.2.9

21.3.1

21.4.

21.4.1

21.4.2

21.44

21.6.

22.

" norosip, HagjicnaslM NMCbMOBE NOBIAOMAEHHA MiAPAAHMKY 3a TPUALATH

3 BiAWKOAYBaHHA BWTpPaT, noHeceHux [PB, CNpUYMHEHUX HEBUKOHAHHAM

3rigHO 3 NPAMO BUPAKEHUMM YMOBaMM LbOro [1oroBopy L0 MOMEHTY

npasa Ta 060B'A3KM, LLO BUNMBAIOTD i3 LLbOro [LOroBopy, NPUNUHAIOTLCA

He oTpMMaB BCi 403BOJ/M, niueHsii Ta / abo npasa, AKi BUMaralTbes 3:]
uMm [JoroBopom, MPOTArOM OBrpyHTOBAHOro 4acy nicna NignucaHHs
[orosopy, 3anexHo Big, Xapaktepy Ta obcary [orosopy, APBE moxd
BM3HaTK [orosip HegiicHUm abo posipBaTv [JoOroBip B YacTWHi WO H{
BMKOHaHa;

yepe3 xBopoby, TPaBMy uM iHWe He Mmoxe, abo IMOBIPHO He 3MOXK{
Hagat™m nocayru 3a JoroBopom abo 3aTpMmae iXHE HaJAHHA Ha TepPMiH
6inbwe n'atHaguATK (15) gHis, APB 3anuwae 3a coboto Npaso posipsari
[orosip nucbmosoro nosigomuswwy npo ue MMigpagHuka  (Hgq
NOLIMPIOETLCA HA JOTOBOPU MOCTYAHHA TOBAPIB).

He Bignosigae Kogekcy noseaiHkm noctavanoHukis APB

nopywwus sumorn GDPR (n. 19.2)

Yy BMNagKy CKOpoyeHHA abo npunuHeHHs micii PBE abo 3meHwWweHHs Yy
npunuHeHHs i giHaHcyBaHHA, [IPB moxe posipsatn [orosip, nucbmosd
nogigommswun npo ue MigpagHukasa Tpuauate (30) [o Takord
pPO3iBpPaHHA, AKLWO iHWe He 3a3HayeHo B [Jorosopi.

PosipBaHHA 6e3 3a3HauyeHHA MPUYMH: y pasi posipeaHHA [orosopy 3
ctopoHu MigpagHuka 6e3 nosaxkHUX nNpuumH, OPE mMoxKe posipsaTy

(30) aHiB y 6yab-aKkuii yac.
y pasi yknageHux gorosopis cybniapaay: [PB morke posipsaTtv [Jorosig
33 HaABHOCTI NMUCbMOBOrO NOBIZOMAEHHA Big, [eHNIAPAAHMKA, AKWUY
BMMarae Biaknukatv CybnigpagHuka abo nocnyrm  6yap-AKOro 3
BM3HayeHoro nepcoHany. Akwo Yroga mix [OPBE Ta leHnigpagHWKoM
nossonse, CybnigpaaHUK Mae NpaBo NMCbMOBO BiAMNOBICTM Ha byab-AKuH
3anuT FeHnigpagHUKa NPo NPUNUHEHHA HaAaHHA HUM NOCAYT.

Hacnigku posipBaHHA [OroBOpy: y BMMNAAKy BMHUKHEHHA NiAcTaB AanA
posipsaHHA gorosopy, JPE 3anuwae 3a coboto nNpaBo, Ha MOro BAacHy
AYMKy:

y pasi He3a40BiNIbHOTO BUKOHAHHA POBIT 3riaHo 3 [loroBopom, BUKOHATH
pobotu nig 6esnocepeaHto BignosiganbHicte APB. B upomy BUNaak
MiapaaHUK 30608’A3aHMIN CNNATUTK BCi A0AATKOBI BUTPATK, WO B Takiil
cuTyauii BUHMKaoTb ana [1Pb;
BMKOHaTM pPOBOTM HATOMICTb 3a [AOMNOMOrOH YKNAZEHHs A0rosopy
TPETbOI CTOPOHOK; Yy UbOMy BUMAAKY MiapagHUK  30608’A3aHW
CNAaTUTK BCi LOAATKOBI BUTPATK, WO B TaKil cuTyauii BUHMKAN gna OPB;

npunuHUTM poboty, i B ubomy Bunaaky [PB mae npaso Ha noBHg
MiapaaHUKOM CBOIX [OroBipHWUX 3060B'A3aHb;

Y BUNagKy, AKWO Micia abo ¢iHaHcyBaHHA [PB 6yae 3meHweHo abd
npunuHeHo, MigpagHWKy 6yayTb BiawkomosaHi 3 6oky [APB 3a B(|
06rpyHTOBaHi BUTPaTH, NoHeceHi MiAPAAHUKOM [0 MOMEHTY OTPUMAHHS
NnoBiAOMAEHHA NPO po3ipBaHHA [lorosopy.

Y pasi byab-akoro posipeaHHA agorosopy 3 6oky [APB 3rigHO 3 UMM
nyHKTOM, MNigpAaAHUKY HE HanexaTb A0 CNIATK KOAHI KowTu 3 6ory [P
KpiM AK 33 pobOTM Ta MOCAYrK, HANEXKHUM YMHOM BUKOHAHI Ta HapaH|

OTPUMMAHHA NOBIJOMIEHHA NPo po3ipBaHHA [loroBopy. Y pasi posipBaHHH
Horosopy 6yab-aka BignosigancHictb [APB 3a BTpaty ¢dakTMyHOro abd
ouikyBaHoro npubyTKy Ta 3a Henpsami abo HacniAKoBI 36UTKK
KaTeropmMyHo BUKNIOYAETHCA.

YmoBwu uji€i CTaTTi He 3a4inatoTb XKOAHUX iHWKX NpaB abo 3acobiB 3axuUcTy|
npas [Pb 3a [loroBOPOM UM iHLLIMM YUHOM.

Micna HacTaHHA AaT posipBaHHA [loroBopy BCi lOPUANYHI 30608'A3aHHAY

3a BUHATKOM BMNAAKiB, NpAMO nepesbaveHunx [lorosopom.

HEMOX/IMBICTb BIAKA3Y BIf, NPAB
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27.

The failure by either Party to exercise any rights available to it
whether under the Contract or otherwise, shall not be deemed|
for any purposes to constitute a waiver by the other Party of any|
such right or any remedy associated with it, and shall not relieve|
the Parties of any of their obligations under the Contract.

NON-EXCLUSIVITY

Unless otherwise specified in the Contract, DRC shall have nog
obligations to purchase any minimum quantities of goods of
services from Contractor, and DRC shall have no limitation on itg
right to obtain goods or services of the same kind, quality and|
quantity described in the Contract, from any other source at any
time

SURVIVAL

The obligations set forth in Clause 2, 12, 16, 17 and 18 (lega
status, indemnification, intellectual property, publicity,
confidentiality) of these General Conditions of Contract shall nof]
cease upon completion, expiration or termination of the
Contract.

SETTLEMENTS OF DISPUTES

Amicable Settlement: the parties shall use their best efforts tq
settle amicably any dispute, controversy or claim arising out of
the Contract or the breach, termination, or invalidity of it. Where|
the parties wish to seek such an amicable settlement throughi
conciliation, the conciliation shall take place in accordance with
the Conciliation Rules then in effect of the United Nation{
Commission on International Trade Law (“UNCITRAL”), of
according to such other procedure as may be agreed between
the parties.

Arbitration: any dispute, controversy or claim between the
Parties arising out of the Contract or the breach, termination
invalidity of it, unless settled amicably under Clause 25.1, above
within sixty (60) calendar days after receipt by one Party of the
other Party's written request for such amicable settlement, shal
be referred by either Party to arbitration in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules then in effect.

The place of arbitration shall be Ukraine and the language to b
used in the proceedings shall be English. The arbitral tribuna
shall have no authority to award punitive damages. In addition)|
unless otherwise expressly provided in the Contract, the arbitra
tribunal shall have no authority to award interest. The partied
shall be bound by any arbitration award rendered as a result of
such arbitration as the final adjudication of any such dispute)
controversy or claim.

MODIFICATIONS

No modifications to or changes in the Contract, or waiver of any
of its terms or any additional contractual relationship of any kind
shall be valid and enforceable against DRC unless provided by an|
amendment to the Contract signed by Contractor and DRC

AUDITS AND INVESTIGATIONS

10
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24,

25.

25.2.

26.

27.

CTOPOHU MaloTb HaMip 3abe3neunTn Take BperyntoBaHHA Ha OCHOB

HemoxnusicTb byab-skoto CTOPOHOI peasnizyBaT byab-AKi 3 HasBHUX
Hei npas, 6yApb TO 3rigHO 3 [JOroBOPOM UM iHLWKX, 3 BYAb-AKOK METOHO, HE
BBA)aTMMETbCA BigMOBOI 3 60Ky iHWOi CTOpoHM Bif Byab-AKoro Takord
npasa uM 3acoby NPaBoOBOro 3axmcTy, NOB’A3AHOrO 3 HUM, i He 3BiJIbHAY
CTopoHMu Big, byab-aKkunx cBOiX 30608'A3aHb 3a [JoroBopom

HEEKCK/TKO3UBHICTb

AKWo iHwe He BcTaHosneHo B Jorosopi, APB He 30608'A3aHa KynyBaTy
6yab-AKi MiHiManbHi KinbkocTi ToBapis abo nocayr y NiapagHuka. [Pb Hd
Mae obmerkeHb Yy CBOEMY NpaBi Ha OTPMMaHHA ToBapis abo nocayr Takord
K BUAY, AKOCTI Ta KiNIbKOCTI, AKi onucaHi B [lorosopi, 3 6yab-AKOro iHword
o)epena B byapb-AKui Yac.

BE3CTPOKOBICTb 3060B'I3AHb

30608B'A3aHHSA, BUKNaAeHi y NyHKTax 2, 12, 16, 17 Ta 18 (npaBoswii cTaTyC
BigWKoAyBaHHA  36MTKiB, iHTENEKTyaNbHa BAACHICTb, NyBAIYHICTb
KOHOIAEHUIMHICTb) UMX 3aranbHUMX YMOB A0rOBOPY, HE MPUMNUHAKOTLCS
nicnsA 3aBepLIeHHs, 3aKiHYEHHA TepMiHy Aii 4OroBopy Yu 1oro
[O0CTOKOBOIO PO3TOPrHEHHA.

BWPILLEHHA CNOPIB

MwupHe BperyntoBaHHA: CTOPOHM AOKN3aAAOTb YCiX 3yCunb, Wo6 MUpH(
BperynoBatM 6yap-AKWMi  cnip, po3bikHicTb abo npeteHsilo, wd
BMHMKAIOTb Yy 3B'A3KY 3 UMM [loroBOpoMm, BK/OYatouM byab-aki cnop
CTOCOBHO MOpPYyLWeHb, po3ipBaHHA abo HegjiicHocTi [orosopy. AKLu

NPYMWUPEHHA, TO  NPUMWUPEHHA  NPOBOAMTbCA  BiAgnosigHO  A(
MoroaKyBasbHOrO pernameHTy BCTaHOBAeHoro Komicieto OpraHisau,i
0O6'egHaHux Hauih no npasy MiXXHapoAHOI Toprisni («IOHCITPA/‘I»)I
YMHHOTO Ha AaHWi MomMeHT, abo 3rigHo 3 iHLWOo npoueaypoto,
NOroAKEHOI MiXK CTOPOHAMM.

ApbiTpaxk: byab-akuii cnip, po3bixHiCTb abo npeTeH3is, AKa BUHMKAE Mix]
CTOpoHamu, y 3B'A3Ky 3 BiKOHaHHAM [lorosopy, BKAtOYakoun 6yab-AK
Cropu CTOCOBHO MOpPYyLEHb, po3ipBaHHA abo HegilcHocTi [orosopy
AKLLO BOHW He BUpIlEHi MUPHUM LWWAAXOM BiANOBIAHO A0 NyHKTy 25.1
npotArom 60 (WwicTaecaTv) AHIB Nicna OTPMMaHHA OAHIED CTOPOHOH]
3anuTy Bif, iHLWOI CTOPOHM NPO TaKe BPEry/toBaHHA, MNOBWUHHI ByTH
cnpAmoBaHi  byab-AKOK CTOpoHOW A0 apbiTpaxy BignosigHo Ad
ApbiTpaxkHoro pernameHTty OHCITPA/

Micuem apbiTpaky € YKpaiHa, a MOBa, AKa NOBMHHA BUKOPUCTOBYBATUCH
NPOBaAMKEHHI, - aHrNiiNCcbKa. ApBITPakHUIN cya HE Mae NOBHOBaXKeH
npucyaskyesatm wTpadHi caHKkuii. Kpim TOro, AKWO iHWe npamMo H
nepenbayeHo [oroBopom, apbiTpaxkHUI cyn He Mae NOBHOBAXKEH

- HapaxoByBaTU BiACOTKU. CTOPOHWU 3060B'A3aHi BUKOHYyBaTU 6yAb-AK

apbiTpakHi pilleHHs, BWHeceHi B pe3ynbTaTi Takoro apbiTpaxy, A
OCTaTOYHiI pilleHHA Byb-AKOro TaKoro cnopy, Po36isKHOCTI UM NPeTeH3il.

3MIHN

Hisiki nonpasku uu 3miHm B Jlorosopi, abo BigmoBa Big 6yab-AKuUX ord
ymoB, abo 6yapb-AKi [0AaTKOBI AOroBipHi  BiAHOCMHM  Byab-aKkord
XapaKTepy He € AIMCHUMM i TakKUMK, WO MNiAAAraloTb BUKOHAHHIO LWWoAd
[OPB, akwo ue He nepeabayeHo 3miHamu fo Lorosopy, nignucaHumul
NiapagHukom Ta APB.
AYOUTU TA PO3rNAAN
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Each invoice paid by DRC shall be subject to a post-payment
audit by auditors, whether internal or external, of DRC or by
other authorized and qualified agents of DRC or the Commission
of European Communities, Court of Auditors of European
Community, European Anti-fraud Office, donors or authorities off
recipient countries at any time during the term of the Contract
and for a period of seven (7) years following the expiration or
prior termination of the Contract. DRC shall be entitled to 4
refund from Contractor for any amounts shown by such audits to
have been paid by DRC other than in accordance with the termg
and conditions of the Contract.

DRC may conduct investigations relating to any aspect of theg
Contract or the award of it, the obligations performed under the
Contract, and the operations of Contractor generally relating to
performance of the Contract at any time during the term of theg
Contract and for a period of seven (7) years following the
expiration or prior termination of the Contract.

Contractor shall provide its full and timely cooperation with any|
such inspections, post-payment audits, or investigations. Such|
cooperation shall include, but shall not be limited to
Contractor’s obligation to make available its staff and any
relevant documentation for such purposes at reasonable timeg
and on reasonable conditions and to grant to DRC access tq
Contractor’s premises at reasonable times and on reasonable
conditions in connection with such access to Contractor’s staff
and relevant documentation. Contractor shall require its agents
including, but not limited to, Contractor’s attorneys, accountantg
or other advisers, to reasonably cooperate with any inspections,
post-payment audits or investigations carried out by DR(Q
hereunder.

LIMITATION ON ACTIONS

The Parties acknowledge and agree that, for these purposes, 9
cause of action shall accrue when the breach actually occurs, or
in the case of latent defects, when the injured Party knew on
should have known all of the essential elements of the cause of
action, or in the case of a breach of warranty, when tender off
delivery is made, except that, if a warranty extends to future
performance of the goods or any process or system and thd
discovery of the breach consequently shall await the time when
such goods or other process or system is ready to perform in|
accordance with the requirements of the Contract, the cause off
actions accrues when such time of future performance actuall
begins.

ESSENTIAL TERMS
Contractor acknowledges and agrees that each of the following
Clauses 30-40 constitutes an essential term of the Contact and
that any breach of any of these terms shall entitle DRC to end the|
Contract or any other contract with DRC immediately upon
notice to Contractor, without any liability for termination charged
or any other liability of any kind.

SOURCE OF INSTRUCTIONS
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" ymoBax y 3B’A3Ky i3 Takum goctynom ao pobitHukis MigpagHuka 14

KoxeH paxyHok, cnnavenuit [OPB, nignarae ayauTty BUKOHaHWUX onal
ayautopamu [PB, AK BHYTPIiWHIMKM, TaK i 30BHiWHIMK, abo iHWUMY
YNOBHOBAXEHUMMU Ta KBanNipikoBaHUMM ynoBHOBaXXeHMMM ocobamum [ PH
abo Kowmicii EBponeicbkux CniBToBapucTB, EBPONENCHKOI PaxyHKOBO
nanatm €sponeiicbkoro CnisToBapucTBa, €EBponelicbkoro 6iopo nd
60poTbbi 3 LWaxpaiicTBOM, AOHOPIB abo opraHiB KpaiH-o4ep)KyBadis
byab-AKWIA Yac NpoTArom CTPoKy Aii [loroBopy Ta npoTtarom cemu (7
POKiB nicna 3akiHYeHHA abo [OCTPOKOBOro MpunuUHeHHA Aii [Jorosopy
OPE mae npaBo Ha BigwKogyBaHHA MMigpagHUKOM b6yab-AKUX Cym
BUABNEHUX Yy pe3ynbTaTi Takux ayauTie, aki 6ynu cnnaveHi OPB, H{
BPaxoBYOUM TUX, AKi NepeabayeHi ymosamu [orosopy.

[PB MoXe npoBOAMTU pPO3rNAAM, NOB'A3aHi 3 OyAb-AKUM acnekToM
[orosopy abo 1oro yknageHHsaM, 30608'A3aHHAMM, AKI BUKOHaAHI 3rigHO 3
[orosopom, Ta giamu MigpagHnKa, AKi B LiOMY CTOCYIOTbCA BUKOHAHHH
[orosopy B byab-AKWIA Yac NPOTArOM CTPOKY Aii [JoroBopy Ta npoTaro
nepiogy cim (7) pokie nicnsa 3akiHueHHA abo 4OCTPOKOBOrO MPUMMUHEHHS
aji forosopy.

MiapAaHUK NoBUHEH 33ab6e3NeYnTn CBOE NOBHE Ta CBOEYACHE CMPUAHHY]
6yab-AKMM NOAIBHUMM iHCNEKWiAMM, ayauTamM BUKOHAHWX onnaTt abd
poscnigyBaHHAMKU. Take CNPUAHHA MOBWMHHE BKAOYATM, ane He 6yTY
obmeskeHe, 3060B'A3aHHAMK TliapAAHWMKA HagaBaTM AoCTyn A0 CBOI
pObITHUKIB Ta Byab-AKOI BiANOBIAHOI AOKYMEHTALil ANA Takux LineW

NPUAHATHI CTPOKM Ta Ha NPUAHATHUX ymoBax, Ta Hagasatv [PB poctyr]
00 npumiweHb MigpagHUKa Yy NPUAHATHI CTPOKM Ta HA MPURHATHM
BiANOBiAHIN AOKymeHTauii. MMigpAaAHWK Mae BMMaratm Big CBOI
NpefCcTaBHUKIB, BK/OYAlOuM, ane He OOMENXyHUMUCb, MOBIPEeHUX Ocif
niapsagHuKa, byxrantepis um iHWKUX pagHUKIB, 06’EKTMBHO CniBNpaLtoBaTy
3 ByAb-AKMMM iHCMNEKLiAMM, ayAUTaMM BUKOHAHWUX onsiaT abo npuitmaty
yyacTb y po3rnsgax, saki nposoaateca APE 3rigHo 3 uum [Jorosopom.

OBMEEHHA AIN

CTOpPOHM BM3HAIOTb Ta MOroAKylTbCA, WO Ana uinei Jorosopy
NpUBOAOM MO30BY € KOHCTaTalif TOro, WO MOPYLIEHHA GaKTUYHG
Biabynocs, abo, y BUNAAKY NpWXOBaHWX AedeKTiB, Koau noTtepnin
CTopoHa 3Hana, abo mana 3HaTW, BCi iCTOTHI enemeHTU npusoay AN
nososy, abo y BUNaAKy NOPYLIEHHA rapaHTii, KoK NpoBegeHa TeHaepH
3aKyniBNA, 33 BUHATKOM BWMAAKIB, KOAW rapaHTiA MNOLIMPIOETbCA H
MaibyTHIO nocTaBky ToBapy abo 6yaAb-AKMIA Mpouec 4uM cucTemy,
BUABNEHHA MOPYLUEHHA, BHACNILOK LbOTO, OYiKYE 4Yacy, KOAM TaKui
ToBap, npouec, abo cuctema byae rotoBa ANs BTINEHHA BignosigHo ad
Bumor [orosopy. [puBig4 ANA N030BYy HacTae, Kou  aKTUUHA
NOYMHAETLCA MAlByTHE NOCTAYaHHA.

ICTOTHI YMOBU

MippAAHUK BU3HAE | MOTOAXYETHCA, WO KOMEH 3 HaBeAEeHUX HUXKug
nyHKTie 30-40 € icToTHO ymoBoto [lorosopy i wo byab-aKke nopylweHHs
byap-AKoi 3 UMx ymos gae npaso APB posipsatu uelt [orosip abo byab
AKUIA iHWKI porosip 3 APB HeralHo nicns HagCcWMAaHHA NOBILOMNEHHS
MigpagHuky, 6e3 6yab-AKOI BiANOBIAaNbHOCTI 32 BMAATKWM, NOB’A3aHi
posipsaHHam [orosopy, abo 6yab-AKy iHWY BiANOBIAaNbHICTb 6yAb-AKOro
™ny

AKEPENIO BKA3IBOK
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The Contractor shall neither seek nor accept instructions from
any authority external to DRC in connection with the
performance of its obligations under the Contract. Should an
authority external to DRC seek to impose any instructiong
concerning or restrictions on Contractor’s performance under
the Contract, Contractor shall promptly notify DRC and provide
all reasonable assistance required by DRC. Contractor shall not]
take any action in respect of the performance of its obligationg
under the Contract that may adversely affect the interests off
DRC, and Contractor shall perform its obligations under the
Contract with the fullest regard to the interests of the DRC and
in the case of Subcontract Agreements, Contracting Authority.

OFFICIALS NOT TO BENEFIT

Contractor warrants that it has not and shall not offer to any
representative, official, employee, or other agent of DRC any
direct or indirect benefit arising from or related to the
performance of the Contract or any other contract with DRC or
the award of it or for any other purpose intended to gain an|
advantage for Contractor, whether of a financial or other nature|
Contractor agrees that breach of this provision may lead, at
DRC’s sole discretion, to the full avoidance of the Contract
irrespective of any work already performed. Avoidance shal
exclude any right of Contractor to claim any payment, even for
work already performed. Avoidance will be without prejudice tg
any further remedies that DRC may be entitled to hereunder o]
at law with particular reference to refund of payments already
made, claims for damages and losses occurred, bribery, and
fraud. The provisions under this Clause shall also apply with
respect to any sub-contractor for the part of work related to such
sub-contractor.

OBSERVANCE OF THE LAW

Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules, and
regulations bearing upon the performance of its obligations
under the Contract. In addition, unless the Contract is a
Subcontract Agreement, Contractor shall maintain compliance
with all obligations relating to its registration as a qualified
vendor of goods or services to DRC, as such obligations are sef
forth in DRC vendor registration procedures.

ANTI-TERRORISM
Contractor represents and warrants that it will not under any
circumstances transact business with any individuals or entitieg
associated with terrorism and will comply with any anti-terron
vetting requirements included within the Contract.

CHILD LABOR
Contractor represents and warrants that neither it, its parent
entities (if any), nor any of Contractor’s subsidiary or affiliated
entities (if any) is engaged in any practice inconsistent with the
rights set forth in the United Nations Convention on the Rights of
the Child, including Article 32 thereof, which, inter alia, requires
that a child shall be protected from performing any work that i
likely to be hazardous or interfere with the child’s education, or
to be harmful to the child’s health or physical, mental, spiritual
moral or social development.

MINES AND WEAPONS

12

31.

32.

33.

34.

35.

MigpAAHUK He 3anuTye i He MPUIMAE BKasiBKM Bif, KOAHOrO OpraHyj
CTOPOHHbLOTO MO BigHOWeHHO Ao [PB, y 38'A3Ky 3 BMKOHAHHAM CBO;
30608'A3aHb 33 [loroBopom. AKWoO Oyab-AKWMI OpraH, AKUA  HY
BigHocuTbcA Ao [PB, Hamaraetbcs HaB'A3aTh Oyab-AKi iHCTPYKUl, wd
cTocyloTbcs  abo  0BMmexyloTb  BMKOHaHHA  [igpAAHMKOM  CBOI;
30608’A3aHb 33 [lorosopom, MigpagHWK Mae HeraHoO NOBIZOMMUTM Np(
ue [PB Ta HafatTM HanexHy gonomory, HeobxigHy OPBE. MiapaaHuK H
NOBWHEH BXWMBATU OAHMX Al WOAO BUMKOHAHHA CBOiX 3060B'A3aHb 39
[oroBopom, AKi MOXyTb 3aBAATK WKOAM iHTepecam [IPB, Ta BUKOHyBaTH
cBOi 3060B'A3aHHA 3a [JOroBOPOM Yy MOBHIl BiANOBIAHOCTI A0 iHTEpeCiH
[PB, a y Bunagky CyanigpagHux Yroa - FeHniapagHuka.

BUK/IIOMEHHA BUTrOAU CNIBPOBITHUKIB

MigpAAHUK rapaHTye, WO He HagaB Ta He HajacTb KOAHOM
npeacTaBHUKY, Nocafosii ocobi, NpauiBHUKY 4u iHWomy cy6’ekty [PH
6yab-AKY NPAMY 4M OnocepeKOBaHY BUrofy, AKa BUHMKAE BHACNIA0K abd
nos’A3aHa 3 BWKOHAHHAM UObro J[loroBopy uu 6yab-AKOro iHWord
porosopy 3 [IPB, abo BMHaropoay 3 LObro, Y 3agna 6yab-aKoi iHLWO|
MeTW, NOKAMKAHOI OTpMmaTu nepesary ana [igpagHuKa, HesanexHd
6yab-TO GiHAHCOBOrO UM iHWOro xapakrepy. MiapagHUK noroaxyeTbesl
L0 MOPYLUEHHA LbOro MONOXKEHHA MOXe NPU3BECTU, Ha BNACHUW PO3CY/
[OPB, no noBHOro aHyntoBaHHA [loroBopy, He3anexHo Big TOro, AK|
po60TH BXKe ByNn BUKOHAHI. AHYIOBAHHA MNOBUHHO BUKAOYATU Byab-AKE
npaso MNiapagHWKa BUMarat b6yab-AKy onnaty, HaBiTb 3a BXKe BUKOHaH|
poboTu. AHyNoBaHHA BiAOYBaeTbcA 6e3 WKoAM LWoAO0 MNOAaNbLUM
3acobiB NpaBOBOro 3axucTy, Ha fAKi [IPb MoXe mMaTh NpaBo 3rigHO 3 UM
[loroBOpOM  4M  3aKOHOAABCTBOM, NpuAinaloum  ocobnmsy  year
BiAWKOAYBAHHIO  BXEe  34iICHEHMX  NnaTexis, BMMOram npq
BiAWKOAYBAHHA 30WTKIB Ta LWKOAM, XxabapHMUTBY Ta LWaxXpawucTsy
MonoxkeHHs, nepesbayeHi UMM MNYHKTOM, TaKOX 3acTOCOBYOTHCH
CTOCOBHO byAb-AKOro cybniapaaHMKa Ha YacTUHY pobiT, NoB'A3aHUX 3

AOTPUMAHHA 3AKOHOAABCTBA

MiapAAHUK NOBUHEH AOTPMMYBATMCA BCIX 3aKOHIB, MOCTAHOB, NPaBU T
NONOMEHb, AKI CTOCYIOTbCA BUKOHAHHA MOro 30608'A3aHb 3a ,El,orosopom]
Kpim Toro, skwo [orosip He € [orosopom Cybniapaay, MigpaaHu
NOBUHEH AJ0TpUMMyBaTUCA BCiXx 3060B’A3aHb, MNOB'A3aHWMX 3 1oOrd
peecTpalLiieto B AKOCTI KBanidhikoBaHOro noctayasbHMKa TOBapiB YM nocay
[PB, ocKinbKku TaKi 3060B'A3aHHA BCTaHOB/AEH Npoueaypamu peectpauij
noctavanbHuKis [P6.

AHTUTEPOPU3M

MiapaaHWK 3aaBNAE Ta rapaHTYE, WO BiH 33 byab-akux 06cTaBuH He bya
B3aEMOLIATU 3 byab-AKMMU i3UYHMMM ocobamu uyu opraHisauiamm
nos’a3aHUMK 3 Tepopuamom, Ta Byae AoTpumyBaTUCA Byab-AKMX BUMO
BiIHOCHO NpoBeAEHHA MepeBipKN LWOAO B3AEMOLIN 3 TEPOPUCTUHHUMY
opraHisauiamu B mexax [lorosopy.

AUTAYA NPALA
MippAGHWUK 3aABAAE | rAPAHTYE, WO Hi BiH, Hi MOro MaTepMHCbKI KoMnaHi

(AKWO Taki €), Hi byab-AKi AoYipHI KomnaHii abo adiniioBaHi KomnaHi
(AKWo TaKki €) He 6yae 3alMaTUCb HIAKMM BMAOM AiANbHOCTI, fK
cynepeunTtb nNpasam, nepegbdaveHnum KoHseHuieto O6’egHaHunx Hauiii np
npaBa AWTUHK, BKAOYatouM naparpad 32 UpbOro AOKYMEHTY, AKUMMU
cepef iHWOoro, BUMaraerbes, Wob guTuHa byna 3axuvuieHa Bif, BUKOHAHH
byab-AKOI npaui, Wo Mmoxe 6yTM HebesneyHoW UM nepelKoaKaT
OTPUMAHHIO AUTMHOK OCBiTH, abo 6ygu wWKianuMeow ana 340pos’
OUTUHK, YK Ti Gi3MYHOro, Po3ymoBOro, AyXOBHOrO, MOPAAbHOrO Yu
coL,ialbHOrO PO3BUTKY.

MIHU TA IHWLA 36POA
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Contractor represents and warrants that neither it, its parent
entities (if any), nor any of Contractor’s subsidiaries or affiliated
entities (if any) or sub-contractors are:

engaged in the sale or manufacture of anti-personnel mines on
components utilized in the manufacture of anti-personnel mines
or

actively and directly engaged in patent activities, development
assembly, production, stockpiling, trade or manufacture of
conventional, chemical, biological, nuclear, or other weapons.

SEXUAL EXPLOITATION

Contractor shall take all appropriate measures to prevent sexual
exploitation or abuse of anyone by its employees or any other
persons engaged and controlled by Contractor to perform any
services under the Contract. For these purposes, sexual activity|
with any person less then eighteen years of age, regardless of
any laws relating to consent, shall constitute the sexua
exploitation and abuse of such person. In addition, Contractor
shall refrain from, and shall take all reasonable and appropriate|
measures to prohibit its employees or other persons engaged
and controlled by it from exchanging any money, goods, services
or other things of value, for sexual favors or activities, or from
engaging any sexual activities that are exploitive or degrading tq
any person.

DRC shall not apply the foregoing standard relating to age in any
case in which Contractor’s staff or any other person who may be
engaged by Contractor to perform any services under the
Contract is married to the person less than the age of eighteen
years with whom sexual activity has occurred and in which such
marriage is recognized as valid under the laws of the country off
citizenship of such Contractor’s staff or such other person who
may be engaged by Contractor to perform any services under the
Contract.

EXPLOITATION AND ABUSE OF REFUGEES AND OTHER
PERSONS OF CONCERN TO DRC

Contractor warrants that it has instructed its staff to refrain from|
any conduct that would adversely reflect on DRC and from any
activity which is incompatible with the aims and objectives of
DRC or the mandate of DRC to ensure the protection of refugeed
and other persons of concern to DRC. Contractor hereby
undertakes to take all possible measures to prevent its staff from
exploiting and abusing refugees and other persons of concern tg
DRC. The failure of Contractor to investigate allegations of
exploitation and abuse its staff or related to its activities or to
take corrective actions when exploitation or abuse has occurred
shall entitle DRC to end the Contract immediately upon notice tq
Contractor, at no cost to DRC.

HUMAN TRAFFICKING AND MODERN SLAVERY
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BuMKOHaBelb 3aABAAE Ta rapaHTye, WO Hi BiH, Hi MOro MaTepuHCbK
KOMNaHii (AKWo Taki €), Hi byab-AKi AodipHi KomnaHii abo adiniind
KOMNaHii (AKLLO Taki €) abo cybniapagHUKN He TaKUMMU, LLO:

3alimaloTbcA Npogaxem abo BUrOTOBNEHHAM MPOTUMIXOTHUX MiH abd
KOMMOHEHTIB, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCA Y BUPOBHMULTBI MPOTUNIXOTHUX MiH
abo

aKTMBHO Ta 6es3nocepeAHbO NPUIMaOTL y4acTb Yy  NaTeHTyBaHHI)
po3pobui, 36ipui, BUPoBHMLTBI, 36epiraHHi, npogaxi 4n dabpuuHom
BWTOTOB/IEHI 3BUYAMHOI, XiMiYHOT, BioN0riYHOI, AAepHOI UM iHWOI 36poi.

CEKCYAJ/IbHA EKCMNJIYATALIA

BuKOHaBeLb Ma€E BXXMBATW BCiIX Ha/NEXHWUX 3axoaiB gna 3anobiraHHs
CeKcyasibHil eKcnayaTauii UM AoMaraHHA KMMOCb i3 CBOIX MpaLiBHUKIB Ui
6yab-AKMMM iHWUMK ocobamu, 3anydyeHnmn abo TUMK, WO 3HAXOAATLCS
nig, KoHTponem MigpagHuKa Ana HagaHHAa Oyap-akux nocayr 33
[loroBopom. [JOTPMMYIOUMC BULLLE3A3HAYEHOTO, CEKCYaNbHi BiAHOCUHM J
byapb-AKoto 0coboto BIKOM MeHbLUe BiCIMHAZLUATU POKiB, HE3aNeXHOo Bif
3aKOHIB, WO  CTOCYIOTbCA  3roau, BBAXKAlOTbCA  CEKCyaslbHOK]
eKcnyaTauieto Ta JomaraHHAM Takoi ocobu. Kpim Toro, MigpagHuK mag
YTPUMYBATUCA Ta BXWMBATU BCIX AOLiNbHWUX Ta HaNeKHWUX 3axoais AN
3ab60pPOHN CBOIM MpaLiBHUKAM 4M iHWKUM ocobam, 3anyyeHumun abd
TUMM, L0 3HAXOAATLCA Nif, KOHTpoNem MiapAAaHMKA, Big 06MiHy rpowweii]
TOBapiB, MOCAYr YW iHWMX LIHHOCTEM Ha CeKcyanbHi nocnyrn 4y
BigHOCUHW, abo Big 3anyyeHHA B Oyab-AKi CeKcyanbHi BiHOCUHM, AKi {
eKCMnNyaTaToOPCbKMMM abo NPUHUNKYIOUMMU FiAHICTb.

[PBE He 3acTOCOBYE BMWLLEBKA3aHWI CTaHAAPT BiAHOCHO BiKy, B byab
AKOMY BUMaAKyY, Koau nepcoHan MigpagaHuka abo byab-aka iHwa ocoba
AKa Moxe byTu 3anyyeHa MigpaaHUKOM ANA HajaHHA Byab-AKMX nocay
3a [loroBopom, oapyKeHa 3 0coboto, AKa He JocArna BiKy BiCIMHaAUATY
POKiB, 3 KOO Mann MicLe CeKcyasibHi BiZLHOCUHU i 3 KO Takuit wniof
BU3HWIA AiACHUM 3riHO i3 3aKOHOA4ABCTBOM KpaiHU rPOMAaAAHCTBA TaKord
nepcoHany MigpaaHvka abo iHWOI ocobu, sika moxe byTn 3anyyeHd
MiapaaHUKOM ana HadaHHA byab-AKMX nocayr 3a [,orosopom.

EKCNNYATALIA TA NOTAHE CTAB/JIEHHA MO BIAHOLWLUEHHIO 4O
BIXKEHLIB TA IHLLUX OCIB, AAKI NOTPEBYIOTb JONOMOTIU APB
MNigpAgHUK rapaHTye, WO BiH Hadas BiAMNOBIAHI IHCTPYKUii CBOIM
POBITHMKaM LWOAO YTPUMYBAHHA Bif OyAb-AKOI MOBEAIHKMU, AKA MOX
HeraTueBHoO BiabutTUcA Ha [PB, Ta 6yab-AKoOi AiANBHOCTI, HECYMiCHOI
LinAmu Ta 3asgaHHAMKM [PB abo nosHoBaxeHHAMM [PB B 3ab6e3neyeHH
3axmucTy biXeHUiB Ta iHWKX ocib, Aki noTtpebyoTb gonomoru [APB
MiapAaaHUK  3000B'A3YETLCA  BXKWUTU  BCIX MOXKAMBKMX 3axoais AN
3anobiraHHA eKcnyaTauii Ta NoraHoro cTaB/feHHA Ao biXKeHUiB Ta iHWKU
ocib, fAKi noTtpebyioTb gonomorn [OPB, 3 60Ky cBOiX POBITHUKIB
HecnpomoskHicte  MigpAaaHWKa  po3cnigyBaTM  3BUHYBAYeHHA
eKcnyaTaujii Ta noraHomy CTaBfeHHi CBOIX POBGITHWKIB 4M NoB’A3aHI 3
oro AisanbHicTio abo BXWUTU 3ax04M ANA BUNPABAEHHA cUTyauii y pasi
KOAW eKcnayaTalifa 4 noraHe CTaBJeHHA Maau micue, AatoTb npaso [PH
HeranmHo posipsaTn [orosip MicnA  HaACWAAHHA  MNOBIZOMNEHHS]
MigpagHuKy 6e3 diHaHcoBUX Hachiakis ana APb.

TOPTIBNIA NIOAbMW TA CYYACHE PABCTBO




39.

39.1.

39.2.

40.

40.1.

40.2.

41.

42,

Contractor shall comply with any and all applicable human
trafficking and anti-slavery laws, statutes, regulations, and
conventions in force and Contractor warrants that it hag
instructed its named personnel, staff, employees, and any sub-
contractors to refrain from engaging in human trafficking and/or|
forced labor. The failure of Contractor to investigate allegationg
of human trafficking for whatever purpose, including forced
labor, against its staff or related to its activities or to takg
corrective action when any allegations have been proven to have
occurred shall entitle DRC to end the Contract immediately upon
notice to Contractor, at no cost to DRC.

INVIRONMENTAL SUSTAINABILITY

Contractor acknowledges that it shall perform all services under
the Contract in an environmentally sustainable and accountable
manner and agrees to:

establish and maintain appropriate procedures to and evaluate
and select suppliers and sub-contractors based on thein
commitments to environmental sustainability and
accountability;

assess and reduce the environmental impact of its own products
and services throughout their entire life cycle; and

use material resources responsibly, in order to achieve
sustainable growth that respects the environment and the rights
of future generations.

RULE OF ORIGIN AND NATIONALITY

If any rules of origin and nationality are applicable due to donof
requirements, limiting the eligible countries for goods, legal and
natural persons, Contractor shall adhere to these rules and be
able to document and certify the origin of goods and nationalit
of legal and natural persons as required.

Failure to comply with this obligation shall lead, after forma
notice, to termination of the Contract, and DRC is entitled tg
recover any loss from Contractor and is not obliged to make an
further payments to Contractor.

SEVERABILITY

Should any term of the Contract be held by a court of competent]
jurisdiction to be illegal, invalid or unenforceable, such term may
be modified by such court in compliance with the law giving
effect to the intent of the Parties and enforced as modified. All
other and conditions of the Contract shall remain in full force and
effect and shall be construed in accordance with modified term.

APPLICABLE LAW

All contracts entered into between the Parties shall be governed
by and construed in accordance with the laws of Ukraine without
giving effect to any choice of law or conflict of law terms.

For Purchaser:

Attorney:

Signature, stamp

For Supplier:

Signature, stamp

14

39.

39.3

40.

41.

42.

BiAbOpYy nocTavanbHUKIB Ta cybniapagHWKIB, NpuiiMmatoun Ao ysaru i

OLiHIOBATM Ta 3MEHLUIYBATU BMN/MB BNACHUX Pe3ynbTaTiB pobiT Ta nocayr

" npasun i 6yTM rOTOBUM JOKYMEHTa/lbHO NIATBEPAMTM Ta 3acBiguuTy

" 36uTkiB 3 MigpAaAHUKa i He 30608’A3aHa 3ailicHIOBaTM Byab-AKi noganbul

NigpAAHUK NOBUHEH AOTPUMYBATUCA DYAb-AKUX AilOYMX 3aKOHIB, CTATyTiB
npaBui Ta KOHBEHLi, NOB'A3aHMX 3 TOPriBAel NOAbMU Ta MPOTY

pabctBa. MigpAAHMK rapaHTye, WO BiH HagaB iHCTPYKUii CBOIM
POBITHUKaM, CniBpOBITHUKaM, cnyK60BUAM Ta 6yab-AKUM
cybnigpAaaHMKam WOAO YTPUMAHHA Bi4 y4yacTi B AifanbHOCTI, AK3

noe’asaHa 3 Toprienel awogbMu Ta / abo NpPUMYCOBOIO npaueto
He3spatHicTb MigpaaHMKa po3cnigyBaTi 3BUHYBAYEHHSA Y TOPTiBAI Nt0AbMY
3 Oyab-AKOO MeTOo, BK/KOYAOYM NpUMMycoBi poboTM, NPOTU CBOI:
cniBpobiTHUKIB UM NOB'A3aHi 3 WOro Ajis/bHICTIO, ab0 BXWUTU 3axoau AN
BMNpaBAeHHA cuTyal,i, Konu 6yno aoseaeHo, Wwo byab-AKi 3BUHYBaYeHH]
manu micue, gae npaso [PB HeraiiHo posipBaTv [orosip nicns
HaACUNAHHA NoBigomneHHa MNiapaaHuky, 6e3 giHaHcoBMX Hacniakis ansj
[OPB.

PAUIOHANBHE MPUPOAOKOPUCTYBAHHA

MNiapAagHUK BM3HAE, Wo 3a [JJOoroBopom NOBMHEH HagasaTW BCi NOCAYrH,
3Ba)KalOUM HA paLioHasibHe NPUPOLOKOPUCTYBAHHA Ta Ha NiA3BITHIN
OCHOBI, Ta MOTOAKYETbCA:

BCTAHOB/IOBATU Ta AOTPMMYBATUCA BiANOBIAHMX NpoOLLeAYpP LWOAO OLHKK

3060B'A3aHHA WOAO PaALIOHANbHOrO NPUPOAOKOPUCTYBAHHA Ta
nig3siTHOCTI;

Ha [OBKINNA NPOTATOM YCbOrO IXHbOIO }KUTTEBOTO LMKAY; i
BiAANOBiAANIbHO BMKOPWCTOBYBATM MaTepianbHi pecypcu ana gocarHeHHaA|
CTIKOroO 3pPOCTaHHA, OWAAAMBOIO A/ HAaBKO/IUILHBOI cepeam Ta npas
MaWbyTHIX NOKONIHb.

NPABU/IA MOXOOXEHHA | HALLIOHA/IbHOT NPUHANEXHOCTI

AKWO Yy 3B'A3KY 3 BMMOramMu [OHOPIB 3acCTOCOBYIOTbCA NPaBUA
NOXOAKEHHA TOBaPY Ta HaLOHaNIbHOI NPUHANEKHOCTI, 0BMEXKYIUN KON
MOX/IMBUX KPaiH MOXOAXEHHA TOBapiB i HALiOHaNbHY NPUHANEXKHICT
opPUANYHUX i isnyHmx ocib, MigpAgHWK NOBUHEH AOTPUMYBATUCA LM

NOXOAMKEHHA TOBAPIB i HaLiOHaNbHY NPUHANEXHICTb topuandHux T4
di3nYHMX OCib 3rifHO 3 YCTaHOBNEHUMUW BUMOTFaMMU.

HeBMKOHaHHA UbOro 30608’A3aHHA TArHe 3a coboto, nicna odiliiHordg
noBifAoOMNeHHA, posipeaHHA Jorosopy, a ICb mae nNpaBo CTATHYTU cym

nnatexi MigpagHuKy.

HE3ANEXHICTb

AKWoO 6byAb-AKe MNONOXKeHHA [JoroBopy BU3HAHO CYAOM KOMMETEHTHO|
IOPUCAMKLIT  HE3aKOHHUM, HedilcHUM abo  He3diiCHEHHWM, Takd
NOJIOXKEHHA MOXKe BYTU 3MIHEHO TaKUM CYA,0M BiANOBIAHO A0 3aKOHY, Lud
BBOAMTb B Ait0 Hamipu CTOPiH, i NOBUHHO BMKOHYBATMCA 3 YpaxyBaHHAM
BHECEHMX 3MiH. Yci iHWi nonoxeHHa [orosopy 36epiraloTb HOPUAUYH
cuAy, AjTb Yy NoBHOMY 06CA3i Ta TAYMauAaTbCA 3rigHO 3i 3MiHEHMMY
NONOXKEHHAMM.

YUHHE 3AKOHOAABCTBO
Yci porosopwm, yknageHi mixk CTOpoHamu, perynioTbCa Ta TymavaTbes
BiANOBIAHO 4,0 3aKOHIB YKpaiHKu 6e3 3acTocyBaHHA HOpM npo Bubip npasd
260 KoNisitHUX HopMm.

Mokyneub:

MosipeHa ocoba:

MNignuc, nevatka

MocTavanbHUK:

MNignuc, nevatka
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